
令和元年度市町村国際化関連施策調査（基準日：令和元年 10 月 1日） 調査結果 

 

令和２年１月 

千葉県国際課 

 

【国際交流・協力関係】 

1 友好交流（文化・スポーツ等） 1 

2 経済交流（観光・商業等） ９ 

3 その他交流（視察・研修受入等） １０ 

 

【多文化共生関係】 

4 外国人相談業務（多言語相談窓口） １３ 

5 語学ボランティア  

 ① 語学ボランティア登録制度 １５ 

 ② 語学ボランティア向けの講座 １７ 

6 日本語学習  

 ① 外国人向け日本語研修会 １８ 

 ② 日本語ボランティア向けの講座 ２１ 

7 外国人児童生徒のための支援 ２３ 

8 災害時の外国人支援  

 
① 災害時の外国人への支援：災害時の語学ボランティア派遣、多言語防災

ガイド・マップの作成等 
２６ 

 ② 外国人住民が参加する防災訓練等  ２９ 

9 外国人住民向け外国語版パンフレット・広報誌等 ３１ 

10 留学生支援 ３６ 

11 その他の多文化共生に係る施策 ３７ 

 
【その他国際化推進に係る施策】 

12 国際化推進に係る啓発・広報事業 ３９ 

13 国際化推進に係るプランや条例等の策定状況 ４８ 

 



１　友好交流（文化・スポーツ等） 令和元年１０月調査（別紙１）

市町村名 国名・都市名 期間 令和元年度の内容（①派遣／受入 ②事業名 ③目的 ④内容） 人数

A
パラグアイ共和国
アスンシオン市

2019年4月20日～4月
26日

①派遣
②姉妹都市提携50周年記念アスンシオン市公式訪問
③交流促進
④市長・議長表敬訪問、視察等

5人

B
アメリカ
ヒューストン市

2019年7月17日～2019
年7月21日

①派遣
②全米国際姉妹都市協会会議出席
③経済面での交流促進
④会議参加、関係機関との意見交換等

3人

C
カナダ
ノースバンクーバー市

2019年8月9日～8月13
日

①派遣
②姉妹都市提携50周年記念ノースバンクーバー市公式訪問
③姉妹都市提携50周年記念イベント参加
④イベント参加、視察等

2人

D
アメリカ
ヒューストン市 2019年8月16日～30日

①派遣
②千葉・ヒューストン青少年交流事業
③姉妹都市市民との友情を深め、次世代を担う青少年による文化等の相
互理解を図る。
④ホームステイ等を通じて相互理解を深める。（（公財）千葉市国際交流協
会事業への補助）

中学生5名
引率者1名

E
スイス連邦
モントルー市

2019年7月26日～8月9
日

①受入
②千葉・モントルー青少年交流事業
③姉妹都市市民との友情を深め、次世代を担う青少年による文化等の相
互理解を図る。
④ホームステイ等を通じて相互理解を深める。（（公財）千葉市国際交流協
会事業への補助）

青少年5名
引率者1名

F
カナダ
ノースバンクーバー市

2019年8月5日～20日

①派遣
②千葉・ノースバンクーバー青少年交流事業
③姉妹都市市民との友情を深め、次世代を担う青少年による文化等の相
互理解を図る。
④ホームステイ等を通じて相互理解を深める。（（公財）千葉市国際交流協
会事業への補助）

高校生5名
引率者1名

G
カナダ
ノースバンクーバー市 2019年8月6日～20日

①受入
②千葉・ノースバンクーバー青少年交流事業
③姉妹都市市民との友情を深め、次世代を担う青少年による文化等の相
互理解を図る。
④ホームステイ等を通じて相互理解を深める。（（公財）千葉市国際交流協
会事業への補助）

高校生5名
引率者1名

2 銚子市 A 台湾 2019年7月2日～5日

①受入
②台湾宜蘭県蘇澳鎮岳明國民小學の児童及び引率者受入
③学生交流・文化交流・体験
④市長表敬訪問や市内小学校との交流、銚子電鉄での人形劇披露等を
実施した。

25名

1 千葉市

1



１　友好交流（文化・スポーツ等） 令和元年１０月調査（別紙１）

市町村名 国名・都市名 期間 令和元年度の内容（①派遣／受入 ②事業名 ③目的 ④内容） 人数

市川市 A
中華人民共和国
四川省楽山市

2019年5月6日～7日

①受入
②楽山市政府代表団受入
③友好都市との相互理解の促進
④市長・議長表敬訪問を実施した。

６名

B
アメリカ合衆国
カリフォルニア州ガーデ
ナ市

2019年7月30日～8月6
日

①受入
②ガーデナ市青少年代表団受入
③学生交流、文化交流・体験
④市長・議長表敬訪問や、市内教育施設・都内視察等を実施した。

7名
（高校生6名）

C
インドネシア
北スマトラ州メダン市

2019年8月12日～8月
21日

①派遣
②市川市青少年代表団メダン市派遣
③学生交流、文化交流・体験
④市長表敬訪問や、市内施設・周辺都市視察等の交流プログラムを実施
し、現地の人々との交流を行った。

１０名
（高校生8名）

D
インドネシア
北スマトラ州メダン市

2019年7月16日～18日

①受入
②メダン市公式訪問団及び市民団受入
③友好都市との相互理解の促進
④市長・議長表敬訪問を実施した。

16名
（うち市民団6
名）

E
ドイツ連邦共和国
バイエルン州ローゼン
ハイム市

2019年10月22日～27
日

①派遣
②市川市公式代表団ローゼンハイム市派遣
③パートナーシティとの相互理解の促進
④市長・議長表敬訪問や、市内教育施設・文化施設の視察等を実施した。

7名
（市長及び市
職員6名）

F
ドイツ連邦共和国
バイエルン州ローゼン
ハイム市

2019年7月21日～8月1
日

①派遣
②市川市中学生海外派遣事業
③学生交流、文化交流・体験
④現地の中学校の生徒宅にホームステイし、ドイツでの学校体験や市長
表敬訪問、市内施設・周辺都市視察等の交流プログラムを実施。現地の
人々との交流を行った。

19名
（中学生16
名）
（引率教諭3
名）

G
ドイツ連邦共和国
バイエルン州ローゼン
ハイム市

2019年10月19日～29
日

①受入
②市川市中学生海外派遣（受入）事業
③学生交流、文化交流・体験
④7月の派遣の際にホームステイをさせてもらったドイツ生徒を、日本生徒
の各家庭にホームステイさせ、日本での学校体験や教育長表敬訪問、市
内教育施設・県内視察等を実施した。

16名
（中学生14
名）
（引率教諭2
名）

H ブルガリア共和国 2019年7月16日～18日

①受入
②ブルガリア共和国新体操代表チーム受入
③東京オリンピック事前キャンプ誘致
④市内小学生との交流や、市内新体操チームとの合同演技披露会を行っ
た。

27名

3
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１　友好交流（文化・スポーツ等） 令和元年１０月調査（別紙１）

市町村名 国名・都市名 期間 令和元年度の内容（①派遣／受入 ②事業名 ③目的 ④内容） 人数

A
アメリカ
ヘイワード市

2019年9月22日～10月
3日

①派遣
②短期留学生派遣（モロー高校）
③姉妹校生徒との交流により両校の親善を深め、生徒の国際的協調の精
神を育成し異文化に対する理解を深めるとともに英語能力の伸長を図る。
④姉妹校生徒宅にホームステイ、現地校の授業に参加、市長表敬訪問、
大学見学、サンフランシスコ見学

生徒10名
引率2名

B
オーストラリア
アデレード市

2019年7月21日～8月7
日

①派遣
②短期留学生派遣
③海外で実体験を通じて他国の文化に触れ、国際的な視野・感覚を養う。
また、語学研修により英会話に習熟し、他国の人々との交流を円滑にする
とともに、日本文化の意義を広く理解させ、国際社会に貢献できる人物を
育成する。
④ホームステイ、英語研修、現地校の授業に参加、小学校訪問、市内見
学

生徒33名
引率2名

C
アメリカ
ヘイワード市

2019年5月30日～6月9
日

①受入
②短期留学生受入（モロー高校）
③本校生徒と米国の高校生交換留学を通じて、両校の親善をはかるとと
もに、生徒の国際協調の精神を育成し、国際人としての資質の向上を目
指す。
④ホームステイ、本校授業参加、部活動体験、市長・教育長表敬訪問、校
外学習

生徒8名
引率2名

D
イギリス
ドーセット州ボーンマス

2019年7月27日～8月
13日

①派遣
②青少年海外視察派遣
③市内の青少年を海外に派遣し、訪問国における青少年との交流を通し
て相互の理解を深めるとともに、郷土の姿を正しく認識させ、国際感覚豊
かな青少年の健全育成を図る
④ホームステイをしながら、学校訪問・日本文化紹介、文化交流等実施
（国際青少年研修協会のプログラム）

1名

E シンガポール
2019年8月1日～8月18
日

①派遣
②青少年海外視察派遣
③市内の青少年を海外に派遣し、訪問国における青少年との交流を通し
て相互の理解を深めるとともに、郷土の姿を正しく認識させ、国際感覚豊
かな青少年の健全育成を図る
④ホームステイをしながら、学校訪問・日本文化紹介、文化交流等実施
（国際青少年研修協会のプログラム）

1名

F
中国
西安市

2019年6月20日

①受入
②西安市第一保育院日本交流団受入
③、④西安市から幼児教育従事者及び幼児が来船し、市内幼稚園で交流
するなどして幼児教育事業の推進に資することを目的とする。

27名

G
中国
西安市

2019年10月26日～28
日

①受入
②西安市代表団受入
③、④西安市との友好都市提携25周年を記念して、副市長を団長とする
代表団が来船し、記念式典や交流祝賀会に出席するなどして25年に渡る
交流の歩みをお祝いする。

6名

H
中国
西安市

2019年10月26日～30
日

①受入
②西安市青少年芸術団受入
③、④西安市との友好都市提携25周年を記念して、民族楽器の演奏を行
う青少年芸術団が来船し、市民に向けての演奏披露や交流祝賀会に出席
するなどして25年に渡る交流の歩みをお祝いする。また、ホームステイ（学
生のみ）や船橋市内の学校との交流を通じて、市民レベルでの草の根交
流を行う。

19名

I アメリカ
2019年6月17日～6月
22日

①受入
②アメリカ男子体操チーム事前キャンプ
③、④東京2020オリンピックに向けたアメリカ男子体操チームの事前キャ
ンプの受け入れ

15名
（選手8名、
役員・コーチ
等7名）

J ルーマニア 2019年6月29日

①受入
②炎のジプシーブラス～地図にない村から船橋へ～
③④ルーマニアの辺境から来日する世界的なブラスバンドを市民に紹介
する。

12名

K オーストリア 2019年7月6日

①受入
②日本オーストリア友好150周年記念　森麻季＆本庄篤子・リマト室内合
奏団による「ウィーン愛と喜び」
③④今年は日本とオーストリアの友好150周年の年であるため、曲目は
オーストリア出身の作曲家を中心としている。

14名

L ロシア 2019年7月20日

①受入
②ロシアン・ピアニズム　ナタリア・コリチェワ　ピアノコンサート
③④ロシアン・ピアニズムを現代に継承し、親日家でもあるピアニストのナ
タリア・コリチェワを市民に紹介する。

1名

M ロシア 2019年8月6日

①受入
②こども心もおとな心もくすぐるハラショーエンターテインメント！サンクトペ
テルブルグ国立舞台サーカス
③④世界でもトップクラスのサーカス団を招致し、サーカスの花形プログラ
ムを舞台上で身近に楽しめる機会を提供する。

17名

N オーストリア 2020年1月11日

①受入
②ウィーン・サロン・オーケストラ　ニューイヤーコンサート2020
③④ウィーンから一流の音楽家とバレエダンサー、オペラ歌手を招聘し、
本場の雰囲気でウィーン音楽を提供する。市内男声合唱団、市民バレエ
ダンサーとの共演あり。

未定

4 船橋市
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１　友好交流（文化・スポーツ等） 令和元年１０月調査（別紙１）

市町村名 国名・都市名 期間 令和元年度の内容（①派遣／受入 ②事業名 ③目的 ④内容） 人数

A
米国　ワシントン州　ベ
リンハム市

①5/23～5/29
②9/26～10/2

①派遣/ski　to　ｓｅａレース派遣事業/スポーツ交流/選手派遣
②派遣/マラソン交流事業/スポーツ交流/ランナー派遣

① 2名
② 2名

B
オーストラリア　ニュー
サウスウェールズ州
ポートスティ-ブンス市

①10/24～10/29
②11/14～11/17

①派遣/姉妹都市締結10周年記念事業/親善及び交流の推進/記念式典
など
②受入/姉妹都市締結10周年記念事業/親善及び交流の推進/記念式典
など

①30名
②10名

6 木更津市 A
ベトナム社会主義共和
国ダナン市

2019年7月25日（木）～
7月28日（日）

①派遣
②ダナン人民委員会 副委員長と市長の会談
③ダナン市との友好協力関係構築に関する覚書締結に向けた会談
④ダナン市役所にて、友好協力関係構築に関する覚書を締結

3名

A
アメリカ合衆国カリフォ
ルニア州ロサンゼルス

2019年12月13日～21
日

①派遣
②市立松戸高校　国際人文科生徒海外研修事業（2年生）
③④海外研修を実践することにより、国際的視野を広めるとともに、英語
力の向上を図る

生徒40名、
教師4名

B マレーシア
2019年10月26日～30
日

①派遣
②市立松戸高校　国際人文科生徒海外研修事業（1年生）
③④海外研修を実践することにより、国際的視野を広めるとともに、英語
力の向上を図る

生徒40名、
教師4名

C
オーストラリア連邦 ヴィ
クトリア州 ホワイトホー
ス

2019年7月17日～7月
27日

①派遣
②市立松戸高校　生徒海外派遣事業
③④オーストラリア　ビクトリア州　ホワイトホース市へ生徒10名、教員1名
を派遣し、国際的視野を深め親善と交流の深化を図る。

生徒10名、
教師　1名

D
オーストラリア連邦 ヴィ
クトリア州 ホワイトホー
ス

2019年3月12日～19日

①派遣
②松戸市国際交流協会青少年姉妹都市派遣事業
③④英語スピーチコンテスト入賞者及び公募の生徒を派遣し友好、相互
理解を深め国際感覚を醸成する。

生徒10名、
担当者2名

E 韓国・大邱廣域市

①受入派遣
②国際スポーツ交流事業
③韓国選手との交流試合を通して、競技力の向上を目指すとともに、異国
の文化・生活習慣等を体験し、日韓両国間の相互理解と友好の輪を深め
る。
④おおむね１年おきに、韓国への選手派遣と韓国からの選手受け入れを
繰り返し、１つの種目につき、派遣・受入を実施した段階で交流種目を変え
ている。令和元年はサッカーが交流種目として選ばれており、今年度は大
邱廣域市に派遣して開催する。

役員9名、
監督1名、
コーチ1名、
選手22名

A
オーストラリア連邦　南
オーストラリア州　ソル
ズベリー市

2019年7月31日～8月9
日

①派遣
②茂原市中学生等海外派遣事業
③次世代を担う中学生及び教職員の国際的見識を高めるとともに、外国
語教育（英語）の一層の充実を図る。
④ホームステイや現地学校での体験授業などによる現地の人々との交
流、日本文化の紹介、市内視察等を行う

生徒27名、
教職員3名

B
オーストラリア連邦　南
オーストラリア州　ソル
ズベリー市

2019年4月12日～4月
14日

①受入
②ソルズベリー市ティンデイルクリスチャンスクール受入事業
③姉妹都市との教育交流を深める
④日本文化体験（絵馬制作体験）や地域観光（大多喜城見学）、ホームス
テイ等を通じた市民との交流

生徒7名、教
職員3名

C
オーストラリア連邦　南
オーストラリア州　ソル
ズベリー市

2019年7月24日

①受入
②ソルズベリー市エンデバーカレッジ受入事業
③姉妹都市との教育交流を深める
④日本文化体験（琴演奏、七夕飾り作り）等を通じた市内中学生との交流

生徒11名、
教職員3名

8 茂原市

5 館山市

7 松戸市

4



１　友好交流（文化・スポーツ等） 令和元年１０月調査（別紙１）

市町村名 国名・都市名 期間 令和元年度の内容（①派遣／受入 ②事業名 ③目的 ④内容） 人数

A 台湾桃園市 2019年7月19日～21日

①派遣
②成田市訪問団派遣事業
③友好都市である台湾桃園市の2019大溪大禧に行政訪問団と伝統芸能
団体を派遣し、文化交流を行う。
④伝統芸能披露

24名

B アイルランド
2019年10月14日～19
日

①派遣
②スポーツツーリズム推進事業
③2020年東京パラリンピックにおける、アイルランドパラリンピック委員会と
の事前キャンプ実施に係る協定書調印
④視察協定書調印

43名

C
アメリカ合衆国カリフォ
ルニア州サンブルーノ
市

2019年7月2日～9日

①受入
②青少年交流事業
③姉妹姉妹都市のサンブルーノ市から中学生訪問団を受け入れ、友好関
係を深める
④ホームステイ交流

13名

D
ニュージーランド・フォク
ストン

2019年8月21～28日

①派遣（主催：（一社）成田青年会議所）
②青少年交流事業
③姉妹都市関係にあるフォクストンに訪問団を派遣することにより、友好
関係を深める
④ホームステイ交流

49名

E 台湾桃園市 2019年9月13日～15日

①受入
②桃園市訪問団受入事業
③友好都市である台湾桃園市から行政訪問団と伝統芸能団体を成田伝
統芸能まつりに招き、文化交流を行う。
④伝統芸能披露

37名

F アメリカ 2020年1月25日～26日

①受入
②スポーツツーリズム推進事業
③アメリカとのホストタウンに係る交流
④市民との交流（文化体験、陸上クリニック）

3名

G
アメリカ合衆国カリフォ
ルニア州サンブルーノ
市

2020年3月25日～31日

①派遣
②青少年交流事業
③友好都市関係にあるサンブルーノ市に訪問団を派遣することにより、友
好関係を深め、さらに中学生の国際化を図るもの
④ホームステイを実施

生徒10名と
随行4名を予
定

A

オランダ王国ランシン
ガーラント市ブレイス
ヴェイク(アンネ・フラン
ク小学校)

2019年11月9日（土）～
18日（月）

①派遣（実施主体：佐倉日蘭協会、佐倉市教育委員会支援）
②佐倉オランダ児童交流事業
③オランダのアンネ・フランク小学校へ児童を派遣、相互理解を深める。
④オランダの小学校と児童間の交流を通して、お互いの国の文化を理解
し、国際感覚を養う。

15名
（小学生12
名、関係者3
名）

B ボツワナ
2019年8月25日（日）・
28日(水)

①受入
②スポーツ交流振興事業
③スポーツ交流を通じて、青少年の育成及び国際感覚の醸成を図る。
④ソフトボールを通じた交流、TICAT7サイドイベントへの参加

100名

A

オーストラリア連邦
ニューサウスウェール
ズ州
キャムデン町

2019年8月8日～8月20
日（派遣）

①派遣
②青少年交換派遣事業
③友好都市関係にあるキャムデンと相互に青少年を派遣することで、友好
関係を深めるとともに国際的な素養を持った市民を育成する
④ホームステイしながら学校訪問や交流事業を行う

11名（派遣）

B
中華人民共和国
河北省承徳市

2019年8月22日～8月
27日（派遣）

①派遣
②青少年交換派遣事業
③友好都市関係にある承徳市と相互に青少年を派遣することで、友好関
係を深めるとともに国際的な素養を持った市民を育成する
④ホームステイしながら学校訪問や交流事業を行う

5名（派遣）

C
アメリカ合衆国
カリフォルニア州トーラ
ンス市

2019年7月10日～7月
30日（受入）
2019年8月5日～8月23
日（派遣）

①派遣／受入
②青少年交換派遣事業
③姉妹都市関係にあるトーランスと相互に青少年を派遣することで、友好
関係を深めるとともに国際的な素養を持った市民を育成する
④ホームステイしながら学校訪問や交流事業を行う

7名（受入）
8名（派遣）

12 市原市 A
アメリカ合衆国アラバマ
州モビール市

2019年7月21日（日）～
31日（水）

①派遣
②姉妹都市青少年派遣事業
③姉妹都市モビールの青少年訪問団を派遣し、友好関係を深める。
④ホームステイ等を行い交流を深める。

姉妹都市青
少年派遣団
12名（青少年
10名、引率2
名）

柏市

10 佐倉市

成田市

11

9

5



１　友好交流（文化・スポーツ等） 令和元年１０月調査（別紙１）

市町村名 国名・都市名 期間 令和元年度の内容（①派遣／受入 ②事業名 ③目的 ④内容） 人数

A タイ王国バンコク都 2019年5月15日～22日

①受入
②八千代こども国際平和文化事業
③次代を担う子どもたちが世界に目を向け、平和の大切さを知り、他国の
文化を尊重する心を養うことにより世界に貢献する国際人を育成する。国
際平和への理解、国際文化交流の推進、国際協力を柱に事業を行ってい
る。
④市長表敬訪問、小学校訪問、都内見学、ホームステイ。

19名

B タイ王国バンコク都 2020年1月22日～29日
(予定)

①派遣
②八千代こども国際平和文化事業
③次代を担う子どもたちが世界に目を向け、平和の大切さを知り、他国の
文化を尊重する心を養うことにより世界に貢献する国際人を育成する。国
際平和への理解、国際文化交流の推進、国際協力を柱に事業を行ってい
る。
④バンコク都知事・都議会表敬訪問、学校訪問、日本大使館訪問、国立
博物館、ホームステイ。

18名

C
アメリカ合衆国テキサス
州タイラー市

2019年10月16日～10
月22日(予定)

①派遣
②姉妹都市タイラー市親善訪問事業
③姉妹都市提携を結んでいるタイラー市に訪問し，友好関係を深めるとと
もに，教育，経済分野等での交流を図る。
④市長表敬訪問，大学見学，ローズフェスティバル見学等

15名

14 我孫子市 A

アメリカ、フィンランド、ノ
ルウェー、チェコ、ベル
ギー、中国、ガボン、ス
ロベニア

2019年7月31日～8月6
日

①受入
②ＷＣＩ 我孫子ツアー　（主催：あびこホストファミリーの会／市はオリエン
テーションのみ参加）
③国際交流。日本の地域文化の研究、市民交流。
④8か国13人の若者が来日し、市内でホームステイをしながら市民との交
流及び日本の伝統文化や我孫子市のことについて学んだ。

来日者：13名

A
米国ウィスコンシン州マ
ニトワック市

7月21日～30日

①受入
②青少年海外交流事業
③国際姉妹都市米国ウィスコンシン州マニトワック市の中高生がホームス
テイを通して日本の生活や文化を理解し、草の根レベルの交流を深める。
④市内の施設訪問、市長表敬訪問、学校訪問

4名

B
米国ウィスコンシン州マ
ニトワック市

7月30日～8月9日

①派遣
②青少年海外交流事業
③青少年を海外に派遣し、訪問先の青少年との親善及び交流等を通じ
て、外国の文化、生活並びに都市の実情を把握することにより、訪問国へ
の友好と理解を深め、併せて青少年の国際的視野と国際感覚豊かな人間
の育成に資すること
④市内の施設訪問、市長表敬訪問

6名

16 鎌ケ谷市 A
ニュージーランド・ワカタ
ネ

2019年8月19日～8月
26日

①派遣
②令和元年度ワカタネ中学生派遣事業
③姉妹都市交流
④現地の学校の児童生徒との交流、ホストファミリーとの交流、市内見学・
観光

中学生5名
引率者3名

17 富津市 A
アメリカ合衆国カールス
バッド市

2019年6月19日（水）～
6月22日（土）

①受入
②青少年海外交流事業
③姉妹都市締結カールスバッド市との相互の友好を深めるとともに、更な
る交流の促進を目的とし、ホームステイの受入など市民レベルでの交流。
④市長表敬訪問、市内見学

9名

18 浦安市 A
アメリカ合衆国
フロリダ州オーランド市

2020年3月1日～10日

①派遣
②浦安市青少年海外派遣事業
③④姉妹都市交流事業の一環として青少年を派遣し、現地青少年との交
流やホームステイ、教育施設見学などの体験をとおして国際的な視野を広
め、国際社会を担うにふさわしい人間を育成するとともに、親善大使として
国際交流促進を図る。

12名（高校生
10名、随行2
名）

19 四街道市 A
アメリカ合衆国
カリフォルニア州リバモ
ア市

（受入）
2019年10月4日～11日
（派遣）
2020年3月13日～21日
（予定）

①受入・派遣
②四街道市短期留学生事業
③姉妹都市のアメリカ合衆国カリフォルニア州リバモア市相互に中学生の
交換留学を行い、友好関係を深める
④ホームステイ、市内中学校への通学、ウェルカムパーティの実施等

留学生各20
名
随行者各5名
訪問団10名
（派遣のみ、
予定）

A
オーストラリア、ビクトリ
ア州、キャンパスピ、ブ
リンバンク

2019年8月15日～22日

①派遣
②青少年国際交流
③市内の中学生をオーストラリアの友好都市キャンパスピ市にあるカヤブ
ラム校とブリンバンク市のキーロー校へ派遣して国際的視野を広げるとと
もに将来の国際交流の担い手を育成する。
④ホームステイをしながら生活習慣を学んだり、学校生活を体験したり、地
域の視察をする。

31名

B
オーストラリア、ビクトリ
ア州、キャンパスピ

2019年10月18日～21
日

①受入
②友好都市交流
③友好都市キャンパスピ市から訪問団を受入れ、友好を深める
④市ふるさとまつりへの参加、市内外見学・観光、ホストファミリーとの交
流等

14名

15

13

20

八千代市

鴨川市

白井市
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１　友好交流（文化・スポーツ等） 令和元年１０月調査（別紙１）

市町村名 国名・都市名 期間 令和元年度の内容（①派遣／受入 ②事業名 ③目的 ④内容） 人数

21 富里市 A
アメリカ合衆国
ウィスコンシン州メクオ
ン市

2019年10月10日～18
日

①派遣
②アメリカホームステイ体験ツアー
③次世代の富里を担う子どもたちが外国の文化を触れることで、外国語学
習の意欲を育み、世界の目をむけ、国際的な視野や国際感覚を持った人
材の育成を図ること
④富里国際交流協会主催により事業を実施
　・ 富里市内中学２年生
　・ メクオン市レイクショアー中学校、ステファン中学校で授業参加

10名

A
ベルギー王国ブランケ
ンベルグ市

2019年8月9日～18日

①派遣
②中学生海外交流事業
③市の中学生が南房総フラワーマーチとベルギー・ツーデーマーチが姉
妹提携を結んでいるブランケンベルグ市の生徒と交換交流し、友好親善
及び国際理解を深め、国際的感覚を備えるとともに、次代を担うにふさわ
しい人材を育成する
④ホームステイ、及び市内外の観光を通じて外国語での会話や異文化を
学ぶ

8名

B
ベルギー王国ブランケ
ンベルグ市

2019年8月19日～28日

①受入
②中学生海外交流事業
③市の中学生が南房総フラワーマーチとベルギー・ツーデーマーチが姉
妹提携を結んでいるブランケンベルグ市の生徒と交換交流し、友好親善
及び国際理解を深め、国際的感覚を備えるとともに、次代を担うにふさわ
しい人材を育成する
④ホームステイ及び市内外の観光を通じて外国語での会話や異文化を学
ぶ

8名

C
アメリカ合衆国ワシント
ン州ファーンデール市

2019年4月4日～11日

①派遣
②姉妹都市交流事業
③姉妹都市交流イベント「架け橋」のため訪米
④ファーンデイル市の「架け橋」のイベントに参加し、市民交流の推進。

3名

23 香取市 A オーストラリア
2019年3月10日（日）～
18日（月）

①派遣
②中学校国際交流事業
③④国際性豊かな人材としての態度・能力を育てるため、国際交流事業
の一環として香取市内の中学２年生を対象に、香取市からオーストラリア
へ派遣した。

38名

A
スリランカ民主社会主
義共和国

2019年10月10日～17
日

①受入
②スリランカ青少年招へい事業
③市の青少年とスリランカの青少年の交流と相互理解の深化を図ることを
目的とする。
④市内見学、日本文化の体験、学校体験、ホームステイを実施。

3名

B
ニュージーランド・オー
クランド市

2019年8月16日～23日

①派遣
②少年海外派遣事業
③市の未来を担う少年を海外に派遣し、その自然･文化及び社会情勢･福
祉活動等を見聞させ、広い視野と国際感覚豊かな人材を育成することを
目的とする。
④現地学校における活動参加型の体験学習、ホームステイを実施。

15名

A
アメリカ合衆国ウィスコ
ンシン州ウォパン市

2019年5月9日～13日

①受入
②ウォパン中・高等学校との姉妹校交流
③姉妹都市のウォパン市からの訪問団を受け入れ、友好関係を深める
④ホームステイ、中学校での授業参加、市内小学校の訪問、市内見学

20名

B
アメリカ合衆国ミネソタ
州ダルース市

2019年8月8日～16日

①派遣
②ダルース市の中・高生との交流
③姉妹都市のダルース市内から中・高生の訪問団を受け入れ、友好関係
を深める
④ホームステイ、中学校・小学校でのイベント参加、市内見学

14名

C
アメリカ合衆国ウィスコ
ンシン州ウォパン市

2019年9月19日～27日

①派遣
②いすみ市立国吉中学校・岬中学校海外研修交流事業
③海外研修を通じて国際的見聞を広め豊かな感性を養い、国際社会に主
体的に対応できる資質と能力の育成を図る
④ホームステイ、市内見学、シカゴ見学、姉妹校訪問

18名

A
ｵｰｽﾄﾗﾘｱ　ｼﾄﾞﾆｰ及び
その近郊

2019年8月9日～16日

①派遣
②酒々井町国際交流派遣事業
③酒々井中学校の生徒を海外へ派遣し、ホームステイや学校での体験学
習を通して、英語力やコミュニケーション能力を育成すると共に、異文化理
解を深め、国際化に対応できる人材の育成を図る。
④ホームステイしながら学校訪問や交流事業を行う。

16名
（生徒13名、
引率者3名）

B
ﾄﾞｲﾂ　ﾄﾞﾙﾌｪﾝ市及びそ
の近郊

2019年9月14日～21日

①派遣
②酒々井町国際交流派遣事業
③酒々井中学校の生徒を海外へ派遣し、ホームステイや学校での体験学
習を通して、英語力やコミュニケーション能力を育成すると共に、異文化理
解を深め、国際化に対応できる人材の育成を図る。
④ホームステイしながら学校訪問や交流事業を行う。

13名
（生徒10名、
引率者3名）

22 南房総市

26

24

25 いすみ市

山武市

酒々井町
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１　友好交流（文化・スポーツ等） 令和元年１０月調査（別紙１）

市町村名 国名・都市名 期間 令和元年度の内容（①派遣／受入 ②事業名 ③目的 ④内容） 人数

27 一宮町 A
オーストラリア・ブリズベ
ン・ゴールドコースト

2019年7月30日～8月8
日

①派遣
②一宮町、長生村、白子町中学生海外交流研修事業
③海外の歴史や文化を学び自然や伝統を体験することで国際的な視野を
育むとともに、交流研修の経験を地域に還元することで、人材の育成を図
る。
④ホームステイ等を通じて相互理解を深める。

9名

A シンガポール

2019年8月21日～26日
（派遣）
2019年11月8日～10日
（受入）

①派遣・受入
②睦沢町中学生海外交流事業
③文化・生活・言語が異する国の人々との交流の機会を作り、これらの体
験を通じて、国際的視野と豊かな感覚及び姉妹校交流のリーダーを育成
し、国際理解教育の一助とする。
④睦沢中学校の姉妹校であるシンガポール共和国のベティセカンダリース
クールと交流。授業体験やホームステイ等を通して文化交流を図る。

派遣（10名）
受入（11名）

B 台湾

2019年5月27日～28日
（高校生）
2019年7月2日（中学
生）

①受入
②訪日教育旅行誘致事業（千葉県観光誘致促進課所管事業）
③訪日教育旅行受入
④台湾からの高校生20名が町内でホームステイ
④台湾からの中学生44名が睦沢中学校と学校交流

高校生20名
中学生44名

29 長生村 A
オーストラリア・ブリスベ
ン

2019年7月30日～8月8
日

①派遣
②一宮町、長生村、白子町中学生海外交流研修事業
③海外の歴史や文化を学び自然や伝統を体験することで国際的な視野を
育むとともに、交流経験を地域に還元することで、人材の育成を図る。
④ホームステイなどを通じて相互理解を深める。

12名

30 白子町 A
オーストラリア・ゴールド
コースト

2019年7月30日～8月8
日

①派遣
②一宮町、長生村、白子町中学生海外交流研修事業
③海外の歴史や文化を学び自然や伝統を体験することで国際的な視野を
育むとともに、交流経験を地域に還元することで、人材の育成を図る。
④ホームステイなどを通じて相互理解を深める。

8名

31 長柄町 A
オーストラリア連邦ク
イーンズランド州ゴール
ドコースト

2019年7月28日～8月5
日

①派遣
②長柄町海外交流研修事業（中学生）
③長柄町の次世代を担う子どもたちの国際感覚を養うため
④ホームステイ、学校訪問、事前研修会、帰国後報告会を開催（長柄町、
長南町合同）

17名

32 長南町 A
オーストラリア連邦ク
イーンズランド州ゴール
ドコースト

2019年7月28日～8月5
日

①派遣
②長南町海外交流研修事業（中学生）
③長南町の次世代を担う子どもたちの国際感覚を養うため
④ホームステイ、学校訪問、事前研修会、帰国後報告会を開催（長柄町、
長南町合同）

22名(引率者
含む)

28 睦沢町
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２　経済交流（観光・商業等）

市町村名 国名・都市名 期間
令和元年度の内容

（①派遣／受入 ②事業名 ③目的 ④内容）
人数

1 千葉市 A マレーシア
2019年11月23日、24日（予
定）

①受入
②海外プロモーション推進事業
③マレーシア留学生のネットワークを通じた本市の魅力発信（ムスリ
ム旅行者受入環境整備など）
④Hari Sukan Malaysia（マレーシア留学生スポーツ大会）の開催支
援

300名

A 台湾 2019年8月6日

①受入
②灯台を活かした連携・交流事業
③・④犬吠埼灯台の視察・洋上風力発電設備の視察、交流会の実
施

15名

B 台湾 2019年11月9日
①受入
②灯台ワールドサミットin銚子
③・④台湾の灯台についての説明（講演）、交流会への出席

1名

3 市川市 A
ドイツ連邦共和国
ローゼンハイム市

2019年10月22日～27日

①派遣
②日本経済デイ参加事業
③ローゼンハイム市で行われる、日独の経済交流促進を図る会議
「日本経済デイ」への出席
④日本及びドイツ・バイエルン州の企業による実績報告、ローゼンハ
イム市内企業・大学視察。

6名

A
ベトナム ホーチミン市・
ハノイ市

2019年7月15日～17日

①受入
②ベトナム人材育成機関ＡＴＹ教育旅行
③ベトナムの学生との文化交流を通じた国際感覚の醸成・地域活性
化
④教育旅行、ホームステイの受入支援

３６名

B ベトナム　ダナン市 2019年7月24日～28日

①派遣
②ベトナム・ダナン市交流事業
③ダナン市との友好関係構築
④ＪＮＴＯ商談会参加、文化交流フェスティバル出展

４名

A タイ　バンコク市 2019年11月8日～10日

①派遣
②タイ王国個人旅行フェア
③千葉県への訪日インバウンド客誘致を図るため
④商談会、イベント内千葉県ブースでのPR

1名

B アメリカ　ロサンゼルス 2020年1月28日～30日

①派遣
②東京観光プロモーション訪問団
③千葉県への訪日インバウンド客誘致を図るため
④分科会、商談会

1名

6 佐倉市 A ベトナム・ホーチミン市 2019年12月20日～23日

①派遣
②千葉県主催観光商談会
③千葉県の国際観光振興と地域経済活性化を図るため
④商談会、文化交流フェスティバル

1名

7 柏市 A
アメリカ合衆国
準州グアム

2019年7月26日～7月28日

①受入
②グアム政府使節団受入事業
③柏市・グアムの友好交流
④柏まつりにミスグアム，グアム政府使節団が参加。

8名

8 我孫子市 A
台湾・モンゴル・コスタ
リカ・フィリピン・ミャン
マー・タイ・グアテマラ

2019年11月2日・3日

①受入
②ジャパン・バード・フェスティバル2019
③鳥をテーマにした交流
④ジャパン・バード・フェスティバルに、台北市野鳥学会などの海外
の団体が複数出店

24名（9
団体）

4 木更津市

5 成田市

令和元年１０月調査(別紙２)

2 銚子市
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３　その他交流（視察・研修受入等）

市町村名 国名 期間・年月日
令和元年度の内容

（①視察・研修員受入等 ②目的 ③視察・研修場所 ④視察・研修内容）
人数

A 中国
2019年5月15日～5月18
日

①派遣
②第三回世界知能大会及び市街視察
③会場内、天津市企画展覧館
④都市計画、交通政策

3人

B カナダ
2019年4月10日～4月16
日

①受入（ハンズワース高校の生徒）
②海外語学研修プログラム
③市立稲毛高校
④語学研修、ホームステイ、授業体験等

高校生30名
引率者3名

C オーストラリア
2019年6月19日～6月22
日

①受入（ナンボア高校の生徒）
②海外語学研修プログラム
③市立稲毛高校
④語学研修、ホームステイ、授業体験等

高校生24名
引率者 2名

D アメリカ
2019年6月19日～6月26
日

①受入（クレメンツ高校の生徒）
②海外語学研修プログラム
③市立稲毛高校
④語学研修、ホームステイ、授業体験等

高校生13名
引率者 2名

E アメリカ 2019年7月1日～7月9日

①受入（ウッドランズ高校及びカレッジパーク高校の生徒）
②海外語学研修プログラム
③市立稲毛高校
④語学研修、ホームステイ、授業体験等

高校生15名
引率者 2名

F 中国
2019年7月21日～2019
年7月27日

①受入（蘇州市呉江区職員）
②海外自治体職員研修
③市内（幕張新都心、千葉土気緑の森工業団地他）
④経済分野

1名

G 中国 2019年7月25日

①受入（撫順第十中学校）
②海外語学研修プログラム
③市立稲毛高校
④交流型授業

高校生31名

H アフリカ仏語圏 2019年8月23日

①受入（アフリカ仏語圏行政機関職員）
②JICA青年研修（九都県市首脳会議環境問題対策委員会　国際協力・
途上国支援事業）
③新港クリーンエネルギーセンター、新浜リサイクルセンター
④廃棄物処理行政の取組について、講義及び見学

16名

Ｉ アメリカ
2019年8月21日～9月1
日

①派遣（市立稲毛高等学校の生徒）
②海外語学研修プログラム
③ウッドランズ高校及びウッドランズカレッジパーク高校（ウッドランズ
市）
④語学研修、ホームステイ、授業体験等

高校生20名
引率者 3名

Ｊ アメリカ
2019年10月4日～10月
16日

①派遣（市立稲毛高等学校の生徒）
②海外語学研修プログラム
③クレメンツ高校（テキサス州シュガーランド市）
④語学研修、ホームステイ、授業体験等

高校生20名
引率者 3名

Ｋ カナダ
2019年10月4日～10月
16日

①派遣（市立稲毛高等学校の生徒）
②海外語学研修プログラム
③ハンズワース高校（ノースバンクーバー市）
④語学研修、ホームステイ、授業体験等

高校生18名
引率者3名

Ｌ オーストラリア
2019年10月5日～10月
18日

①派遣（市立稲毛高等学校の生徒）
②海外語学研修プログラム
③セントポールズ高校、ナンボア高校、オールセインツ高校
    ヒルクレスト高校（クイーンズランド州）
④語学研修、ホームステイ、授業体験等

高校生79名
引率者8名

Ｍ バングラデシュ 2019年10月31日

①受入（バングラデシュ政府職員）
②バングラデシュ国　郡自治体機能強化プロジェクト　本邦研修
③千葉市役所
④千葉市の計画行政、政策評価について

8名

Ｎ 中国 2019年7月30日

①受入（江蘇省塩城市職員等）
②視察
③稲毛海浜公園等
④千葉市の公園、緑地等について

11名

Ｏ 中国 2019年8月6日

①受入（北京市平谷区人民政府）
②視察
③千葉市役所
④農政施策等について

5名

Ｐ 中国 2019年10月29日

①受入（中国国務院弁公庁電子政務研修団）
②視察
③千葉市役所
④AI・RPAを活用した日本のスマート自治体の現状

２１名

令和元年１０月調査（別紙３）

千葉市1
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３　その他交流（視察・研修受入等）

市町村名 国名 期間・年月日
令和元年度の内容

（①視察・研修員受入等 ②目的 ③視察・研修場所 ④視察・研修内容）
人数

令和元年１０月調査（別紙３）

Q
セネガル共和
国

2019年11月5日

①受入（イェヌ市長他）
②視察
③農政センター、幕張メッセ、稲毛海浜公園等
④農政施策等について

3名

R 中国 2019年11月26日

①受入（黒竜江省ハルビン市視察団）
②視察
③千葉市役所
④道路整備基本計画に関する意見交換

２名

S 中国 2019年11月27日

①受入（広東省広州市防災関係視察団）
②視察
③千葉市役所
④防災対策に関する取組

３名

A
エストニア共和
国

2019年5月20日～25日

①市川市公式訪問団派遣
②自治体連携協定締結にあたっての事前視察
③タリン市・パルヌ市
④市内施設や企業の視察

4名

B
イタリア共和国
カゼルタ市

2019年5月19日～25日

①市川市公式代表団派遣
②自治体連携協定の締結
③カゼルタ市、及び周辺市
④協定の締結、市内施設や近隣都市の視察など。

5名

C
エストニア共和
国　パルヌ市

2019年10月20日～25日

①市川市公式代表団派遣
②自治体連携協定の締結
③パルヌ市、タリン市
④協定の締結、市内や近隣都市の施設を視察など。

5名

A
デンマーク王国
オーデンセ市

2019年8月27日～9月2
日

①研修(授業の一環)
②歴史及び社会的背景をふまえ、先駆的な社会福祉施策及び在宅ケア
の理念とそのシステムの現状を、日本と比較しながら見聞し、視野を広
げる
③サナロム高齢者センター、オーデンセ大学病院、看護学校、オーデン
セ市庁舎等
④福祉や医療施設との関連を踏まえ、地域の中で療養する人々や家族
を理解し、看護の機能と役割を学ぶ

42名

B
中国
西安市

2019年5月23日

①西安市人民代表大会代表団受入
②市長・議長を表敬訪問し、市内施設を見学するほか、友好都市提携
25周年を記念して西安市から船橋市へ寄贈予定の牡丹の目録を贈呈
する
③市長・議長表敬、議場見学、市内施設等
④市長・議長表敬、市内施設視察、牡丹の目録贈呈

7名

C
アメリカ
ヘイワード市

2019年10月1日～2020
年3月31日

①受入
②英語教育推進事業の一環としてALTを招致している。
③両市の友好の発展を図るため、ヘイワード市姉妹都市委員会からの
推薦を受け、招致している。
④市立高等学校に派遣し、英語教育の充実を図る。（令和元年度は、大
学の卒業後、10月1日採用とした。）

1名

4 木更津市 A
インドネシア共
和国

2019年3月6日（水）

①　農業省副大臣及び農業省職員
②表敬訪問及び本市の農業視察のため
③エザワフルーツランド
④表敬訪問、ブルーベリー栽培地の見学

8名

5 松戸市 A ドミニカ共和国
2019年9月29日～10月
13日

①研修員受け入れ
②梨の交流プロジェクトの一環
③千葉大学園芸学部・市内梨園
④千葉大学園芸学部での講義、梨園での実地研修など

2名

A
ロシア・アル

チョム市
2019年8月23日～25日

①視察
②アルチョム市イベント「The City Day」視察
③アルチョム市及びウラジオストク市
④イベント及び市内視察

3名

B
ロシア・アル

チョム市
2019年9月14日～15日

①視察受入
②成田伝統芸能まつり視察
③成田市内
④成田伝統芸能まつり及び市内視察

4名

C
台湾・桃園市大

園区
2019年11月20日

①視察受入
②行政視察
③成田市内
④成田表参道視察

27名

3

2 市川市

船橋市

千葉市1

6 成田市
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３　その他交流（視察・研修受入等）

市町村名 国名 期間・年月日
令和元年度の内容

（①視察・研修員受入等 ②目的 ③視察・研修場所 ④視察・研修内容）
人数

令和元年１０月調査（別紙３）

A
ザンビア共和
国

2019年7月4日（木）

①視察受入
②2020年東京オリンピック・パラリンピックの事前キャンプ地視察
③旭市総合体育館、かんぽの宿旭、東総運動場
④2020年東京オリンピック・パラリンピックの事前キャンプの競技会場及
び宿泊施設の見学

3名

B
ザンビア共和
国

2019年8月23日（金）

①視察受入
②2020年東京オリンピック・パラリンピックの事前キャンプ地視察
③旭市総合体育館、かんぽの宿旭、東総運動場
④2020年東京オリンピック・パラリンピックの事前キャンプの競技会場及
び宿泊施設の見学

2名

8 習志野市 A
オーストラリア
ブリスベン市

2019年9月20日～23日

①訪問団受入
②市民交流、湿地の保全取組や渡り鳥について意見交換
③谷津干潟、谷津干潟自然観察センター、葛西海浜公園等
④ラムサール条約登録湿地を介した交流

11名

A 大韓民国 2019年5月10日

①視察受入(韓国ソウル大学）
②柏市における長寿社会のまちづくりについて
③柏地域医療連携センター
④②に同じ

約40名

B シンガポール 2019年7月5日

①視察受入（シンガポール保健省）
②柏市における長寿社会のまちづくりについて
③柏地域医療連携センター
④②に同じ

5人

C マレーシア他 2019年9月2日

①視察受入（一般財団法人海外職業訓練協会）
②柏市における高齢者就労・社会参加促進の取組み
③パレット柏他
④②に同じ

約20名

D
中華人民共和
国（台湾）

2019年9月19日

①視察受入(公益財団法人日本台湾交流協会）
②柏市における長寿社会のまちづくりについて
③柏地域医療連携センター
④②に同じ

3名

10 勝浦市 A 未定 調査実施期間中
国際武道大学や日本武道館研修センターと協力し、オリンピックキャン
プの誘致を図っている。現在、対象国等は未定。

11 鴨川市 A スウェーデン 2019年７月９日（火）

①視察受入
②日本の移民政策について学ぶ、本市の外国人施策の状況を学び、外
国人のための日本語教室を見学する、日本の多文化共生について
③鴨川市役所
④第2次総合計画（多文化共生）について、外国人相談窓口、外国国語
版印刷物を紹介、鴨川市国際交流協会の紹介

１名

12 印西市 A オーストラリア
2019年8月17日（土）～8
月23日（金）

①中学生海外派遣研修
②市内在住の中学生を派遣し、ホームステイや現地校での授業参加等
を通じて、英語学習に対する意欲と実践的な英語コミュニケーション能
力の向上を図るとともに、異文化への理解を深めることにより、国際化
に対応できる人材の育成を図る。
③オーストラリア　メルボルン近郊
④ホームステイ、現地校生徒との交流、英語研修、文化施設等を訪問し
ての異文化理解

20名

13 山武市 A
スリランカ民主
社会主義共和
国

2019年11月3日（日）～４
日（月・祝）

①研修員受け入れ（招致国事前交流事業）
②ホストタウン相手国・スリランカからJICA研修員として来日中の研修員
を招待。市のＰＲ、友好関係を深める。
③市内
④日本文化体験、市内高校生との交流、近隣市の大学への留学生との
交流、ホームステイなど。

４名

14 栄町 A オーストラリア
2019年8月15日（木）～8
月23日（金）

①中学生海外派遣事業
②英語力を高め、真の国際人として活躍できる人材の育成
③オーストラリア
④９日間のホームステイ

14名

15 長生村 A 中国
2019年7月5日（金）、7月
11日（木）、7月17日（水）

①視察受入（交流会）
②中国江蘇省国際交流センターの訪日研修（視察）のため
③村立八積小学校・一松小学校
④中国の科教新城実験小学校、平江実験小学校、滄浪実験第一小学
校の生徒が小学校を訪れ交流会を実施

91名

7 旭市

9 柏市

12 



４　外国人相談業務（多言語相談窓口）

市町村名
相談
形態

名称 実施主体 言語・対応日時 電話番号 備考

対面
電話

外国人生活
相談

（公財）千葉市
国際交流協会

日本語：月～金（9:00～19:30）、土（9:00～16:30）
英語：月～土（9:30～16:30）
中国語：月・木（15:00～19:30）、火・水（9:00～19:30）、金（9:00～15:30）
韓国語：月・木・土（9:00～15:30）
スペイン語：火・木（10:00～16:30）、土（9：30～16：00）
ベトナム語：水（14：00～19：30）、金・土（9：30～16：00）

043-245-
5750

対面
出張外国人
相談

（公財）千葉市
国際交流協会

言語：中国語、英語、日本語
日時：毎月１回、第４水曜日 13:30～15:30
場所：高浜公民館（千葉市美浜区）

043-245-
5750

対面
外国人市民
無料法律相
談

（公財）千葉市
国際交流協会

言語：日本語
日時：原則として第３月曜日、または第３土曜日

043-245-
5750

通訳対応
可
（要事前相
談）

対面
外国人市民
無料労働相
談

（公財）千葉市
国際交流協会

言語：日本語
日時：毎月１回、木曜日 または 土曜日

043-245-
5750

通訳対応
可
（要事前相
談）

2 市川市
対面
電話

外国人相談
窓口

市川市

外国人相談窓口
(市役所仮本庁舎)
英語、日本語：月・水・木曜日（10：00～17：00）
　　　　　　　　　火・金曜日（13：00～17：00）
中国語：月･水曜日(10：00～17：00）
スペイン語：第１・３・５木曜日（10：00～17：00）

(行徳支所)
英語、日本語：月・火・木・金曜日（10：00～17：00）
　　　　　　　　　水曜日（10：00～20：00）
スペイン語：水曜日（15：00～20：00）、 第２・４木曜日（10：00～17：00）

電話（いず
れも）047-
712-8675

左記言語
を含め、タ
ブレットを
用いた通
訳システム
により、13
言語で対
応可能

3 船橋市
対面
電話
メール

外国人総合
相談窓口

市
月～金曜日 9:00～17:00
日本語、英語、中国語、韓国語、ベトナム語、ネパール語、インドネシア
語、フィリピン語、タイ語、ポルトガル語、スペイン語、ヒンディー語

050-3101-
3495

4 館山市
対面
電話

外国人相談
窓口

館山市 英語のみ対応可、月～金、8:30～17:00
0470-22-
3147

担当者が
不在の場
合もありま
すので、事
前にご連
絡ください

5 松戸市
対面
電話

外国人相談
窓口

松戸市

英語　：月～水　13時～16時、木・金　10時～13時、第1・3火曜日　9時～
12時
中国語：月～水　10時～13時　木・金　13時～16時、第1・3火曜日　9時
～12時
フィリピン語・タガログ語：　木曜日　10時～13時　第2.4火曜日　9時～12
時
スペイン語：　第2火曜日　9時～12時
ベトナム語：　第4金曜日　13時～16時

047-366-
7319

電話による
対応また
は対面に
よる相談

6 成田市 対面 外国人相談 成田市
英語・中国語・スペイン語・ポルトガル語
第2、4金曜日１３:００～１６:００（祝日及び年末年始は休み）

0476-20-
1507

7 佐倉市
対面
電話

外国人のた
めの生活相
談

公益財団法人
佐倉国際交流
基金（佐倉市
が委託）

月～金曜日　対応言語：中国語・スペイン語・英語
（いずれも10:00～12:00、13:00～16:00、祝日・年末年始は休み）

043-484-
6326

8 東金市 対面
外国人相談
窓口

東金市

①英語・中国語・韓国語・スペイン語・ポルトガル語
　　月～金曜日　8：30～17：15
②ベトナム語
　　月～金曜日　9：00～17：15
③タイ語・フィリピン語・フランス語・ネパール語・ヒンディー語・ロシア語
　　月～金曜日　10：00～17：15
④インドネシア語
　　月・金曜日　9：00～17：00

0475-50-
1114

タブレットを
用いた通
訳システム
により対応

対面
電話

外国人相談 柏市
英語：木曜日　中国語：水曜日・金曜日　スペイン語：水曜日　韓国語：第
二・第四木曜日（いずれも13:00 - 17:00）

04-7167-
0941

対面

外国人法
律・行政手
続き無料相
談

柏市国際交流
協会(柏市指
定管理事業）

対応言語：英語、中国語、韓国語、スペイン語
対応日時：毎月第４水曜日午後、必要に応じて通訳手配

04-7157-
0281

要事前予
約

10 市原市
対面
電話

外国人相談 市原市
英語
毎週 火、金曜日（祝日及び年末年始は休み）
9:30～12:00/13:00～15:30

0436-23-
9866

 令和元年１０月調査（別紙４）

9 柏市

1 千葉市

13 



４　外国人相談業務（多言語相談窓口）

市町村名
相談
形態

名称 実施主体 言語・対応日時 電話番号 備考

 令和元年１０月調査（別紙４）

11 流山市
対面
電話

流山市国際
理解サポー
トセンター

流山市（流山
市国際交流協
会に委託）

・英語、日本語（その他の言語は相談に応じて）
・月・水・金　１０時～１６時

04-7128-
6007

12 八千代市
対面
電話

八千代市多
文化交流セ
ンター

八千代市
英語、スペイン語、ポルトガル語，日本語
月～土曜日
9：00～17：00

047-487-
6310

13 我孫子市
対面
電話

外国人相談
窓口

我孫子市
〔対応言語〕英語、中国語、韓国語、スペイン語、タイ語、フランス語
〔曜日〕木曜日祝日を除く毎日　１０：００～１７：００

04-7183-
1231

我孫子市
国際交流
協会に業
務委託

14 鴨川市
対面
電話

外国人相談
窓口

鴨川市（経営
企画部市民交
流課）

英語、日本語
月～金曜日　8:30～12:00、13:00～16:30

04-7093-
5931

15 鎌ケ谷市
対面
電話

①プロジェク
トマネー
ジャーによる
外国人相談
窓口
②通訳ボラ
ンティア

鎌ケ谷市

①月・水曜日　9：00～12：00、13：00～17：00→英語
②月・水・土・日曜日　9：00～12：00、13：00～16：00→英語
　火曜日　13：00～16：00→英語、9：00～12：00→中国語
　木曜日　9：00～12：00→韓国語、13：00～16：00→中国語（第1・第3木
曜日のみ）
　金曜日　13：00～16：00→タガログ語

047-442-
1850

16 君津市 対面
外国人相談
窓口

君津市国際交
流協会

言語：英、中、韓、タガログ
受付：火・木・金（9時～14時）、メールについては随時
場所：君津市国際交流協会

0439-54-
9877

内容によ
り、対面日
調整

17 浦安市
来所・
電話
対応

外国人相談
窓口

浦安市

月曜～金曜、10：00～12：00、13：00～16：00、無料
月・火：英語・フランス語・ロシア語・ポーランド語・日本語
水・木：英語・スペイン語・日本語
金：中国語・英語・日本語

047-712-
6910
(直通）
(内線
14108）

対面
電話

外国人相談
四街道市国際
交流協会

日本語・英語・中国語
月・水・金・土 10:00～15:00

043-312-
6173

英語・中国
語は要予
約

対面
電話

在留関係の
相談

四街道市国際
交流協会

日本語： 随時
043-312-
6173

19 印西市 対面
外国人のた
めの無料相
談

印西市国際交
流協会

日本語
毎月第２金曜日9：00～16：00

企画政策課
0476-33-
4068

要予約

20 白井市
対面
電話

外国人相談
窓口

白井市
英語　月～金曜日　8：30～17：15
（中国語、スペイン語など他の言語についても可能な限り対応）

047-401-
8607

要予約

21 富里市
対面
電話

外国人支援
窓口

富里市
英語
月及び金　9:00～12:00

0476-93-
1111

18 四街道市

14 



５－１　語学ボランティア登録制度 

対応言語別登録者数
登録者数

合計

1 千葉市
通訳・翻訳ボラン
ティア

（公財）千葉市国
際交流協会

通訳・翻訳全般
英語、中国語、スペ
イン語、韓国語 他

通訳
　756件
災害時語学
　268件
翻訳
　555件

※複数登録者が
いるので、「件」と
している。

英語438件、中国語130件、フ
ランス語39件、スペイン語35
件、韓国語24件、ポルトガル
語9件 、ベトナム語9件、イン
ドネシア語8件　ほか

※同左

871件

※同左

2 市川市
ボランティア通
訳・翻訳

市川市国際交流
協会

公式行事、交流
会、行政機関で
の通訳、行政文
書･資料の翻訳
等

英語、中国語、韓国
語、スペイン語、ドイ
ツ語、タイ語、タガロ
グ語、フランス語、
ポルトガル語、ベト
ナム語等

100名

3 船橋市
国際交流協会ボ
ランティア

船橋市国際交流
協会

通訳・翻訳全般
英語、中国語、スペ
イン語、ポルトガル
語、韓国語他

180名
英語12名、中国語12名、スペ
イン語5名、韓国語2名

26名

4 木更津市 通訳ボランティア
木更津市国際交
流協会

通訳ボランティア
として9名の市民
等が登録されて
おり、必要に応じ
て通訳として派
遣している。

英語、タイ語 9名 英語8名、タイ語1名 9名

5 松戸市

通訳翻訳ボラン
ティア
日本語ボランティ
ア

(公財）松戸市国
際交流協会

市国際交流協会
の会報誌等の翻
訳
イベント・会議等
の通訳

通訳・翻訳ボラン
ティア：62名
日本語ボランティ
ア：72名

6 茂原市
茂原市語学ボラ
ンティア

茂原市

公式行事の英語
通訳、在住外国
人からの相談に
対応する通訳、
市業務の外国語
翻訳

英語、中国語、韓国
語、ベトナム語、マ
レー語、タガログ
語、インドネシア
語、フランス語、ドイ
ツ語、スペイン語、
ポルトガル語

29名

英語24名、中国語2名、韓国
語2名、ベトナム語2名、タイ
語1名、マレー語1名、インドネ
シア語1名、フランス語1名、ド
イツ語1名、スペイン語1名、
ポルトガル語1名

29名

7 成田市 語学ボランティア
成田市国際交流
協会

協会事業及び他
団体からの要請
による通訳

英語・中国語・韓国
語・スペイン語ほか

98名

英語64名、中国語19名、韓国
語9名、スペイン語15名、ポル
トガル語5名、ドイツ語1名、フ
ランス語2名、タガログ語1名、
アラビア語3名、ペルシャ語1
名、トルコ語1名、シンハラ語1
名、スリランカ語1名、インドネ
シア語1名、マレーシア語1
名、ルーマニア語1名、ロシア
語1名

127名（複
数言語登
録者有）

8 佐倉市
通訳・翻訳ボラン
ティア

公益財団法人佐
倉国際交流基金

通訳・翻訳全般

英語、中国語、スペ
イン語、ポルトガル
語、フランス語、イン
ドネシア語、タイ語
など

392名

英 語 182、スペイン語 29、ポ
ルトガル語 14、中国語 43、フ
ランス語 15、インドネシア語
7、ロシア語 4、タイ語 7、
スェーデン語 1、ドイツ語 6、
韓国語 15、タガログ語（リサ
ヤ語） 2、イタリア語 4、スリラ
ンカ語 2

331名

9 習志野市
通訳・翻訳ボラン
ティア

習志野市国際交
流協会

通訳・翻訳

英語、中国語、韓国
語、フランス語、ス
ペイン語、ポルトガ
ル語、タガログ語

36名

英語 22名、スペイン語 2名、
中国語 5名、韓国語 4名、フ
ランス語 1名、ポルトガル語 3
名、タガログ語 1名
※2言語での登録者あり

36名

10 柏市
通訳・翻訳ボラン
ティア制度

柏市国際交流協
会
(柏市指定管理
事業）

協会の会報紙、
ホームページな
どの翻訳
外国人の日常生
活で必要な場面
での翻訳・通訳

英語、中国語、韓国
語、西語、仏語、ｲﾀ
ﾘｱ語、ﾎﾟﾙﾄｶﾞﾙ語、
ｲﾝﾄﾞﾈｼｱ語、ﾀｲ語・
ﾍﾟﾙｼｬ語・ﾍﾞﾄﾅﾑ語、
ﾋﾝﾃﾞｨｰ語
※通訳と翻訳のど
ちらかまたは両方
対応の言語で記載

翻訳41名
通訳67名

英語45、中国語9、韓国語2、
西語4、仏語2、ﾎﾟﾙﾄｶﾞﾙ語2、
ｲﾝﾄﾞﾈｼｱ語1、タイ語2

67名

市町村名 制度名称 実施主体

令和元年１０月調査（別紙５－１）

業務内容 対応言語
ボランティア登録

者数

通訳ボランティア

15  



５－１　語学ボランティア登録制度 

対応言語別登録者数
登録者数

合計

市町村名 制度名称 実施主体

令和元年１０月調査（別紙５－１）

業務内容 対応言語
ボランティア登録

者数

通訳ボランティア

11 市原市
善意通訳ボラン
ティア

市原市国際交流
協会

通訳・翻訳全般

英語・中国語・韓国
語・ポルトガル語・ス
ペイン語・フランス
語

33名

英語26名、中国語4名、韓国
語3名、スペイン語5名、フラン
ス語1名、ドイツ語1名、ポルト
ガル語1名

33名

12 流山市
国際交流・支援
ボランティア

流山市
日本語指導、通
訳

英語・中国語・韓国
語・スペイン語・ポ
ルトガル語

日本語指導１４
名
翻訳　　　 　１４
名

英語７ ４名、中国語２名、韓国
語１名、スペイン語2名、ポル
トガル語1名

１４名

13 八千代市
語学ボランティア
部会

八千代市国際交
流協会

通訳・翻訳
英語・中国語・韓国
語

38名

14 我孫子市
通訳・翻訳ボラン
ティア

我孫子市国際交
流協会

通訳・翻訳全般

英語、スペイン語、
中国語、韓国語、フ
ランス語、タイ語、
ベトナム語、インド
ネシア語など

通訳ボランティア
39名
翻訳ボランティア
24名

英語25名、スペイン語7名、中
国語6名、フランス語4名、韓
国語2名、タイ語1名、ドイツ語
4名　ﾍﾞﾄﾅﾑ語1名　ﾀｶﾞﾛｸﾞ語2
名　ｲﾝﾄﾞﾈｼｱ語2名
※一人で複数の言語に対応
する登録者がいるため右欄
の合計と合致しない

通訳登録
者54名

15 鴨川市
国際交流ボラン
ティア

鴨川市国際交流
協会

通訳ボランティア
日本語指導ボラ
ンティア

英語、ネパール語
通訳12
日本語指導9

英語12名、ネパール語１名
※一人で複数の言語に対応
する登録者がいるため右欄
の合計と合致しない

12名

16 鎌ケ谷市
通訳・翻訳ボラン
ティア

鎌ケ谷市 通訳、翻訳
英語、中国語、韓国
語、タガログ語、ス
ペイン語

13名
英語6名、中国語3名、韓国語
2名、タガログ語1名、スペイン
語1名

13名

17 君津市
日本語ボランティ
ア

君津市国際交流
協会

日本語指導 日本語 36名

18 富津市
日本語ボランティ
ア

富津日本語ボラ
ンティア

外国人のための
日本語講座にお
ける指導

日本語 8名

19 浦安市
翻訳・言語補助
ボランティア

浦安市国際交流
協会

通訳・翻訳等 英語・中国語など 80名

20 四街道市
国際交流ボラン
ティア

四街道市国際交
流協会

通訳・翻訳全般、
日本語指導

英語・中国語など

通訳・翻訳ボラン
ティア：18人
日本語ボランティ
ア：90人

21 香取市
香取市国際化推
進ボランティア登
録制度

香取市国際交流
協会

通訳・翻訳・ホー
ムステイ・文化指
導(茶道・華道な
ど)、日本語指
導、観光案内

英語、中国語、韓国
語など

93名

英語34名、中国語5名（うち広
東語1名）、ドイツ語1名、スペ
イン語1名、ポルトガル語1
名、韓国語5名（うち朝鮮語1
名）、ベトナム語1名、ポーラ
ンド語1名、オランダ語1名、ヒ
ンディー語1名
※複数言語での登録者あり

43名

22
大網白里

市
通訳翻訳ボラン
ティア制度

大網白里市教育
委員会

行政窓口手続き
補助、ポスター・
チラシの翻訳作
成など（現在登
録のみ）

英語、中国語、タイ
語

8名
英語６名、中国語１名、タイ語
１名

８名

23 栄町
観光ボランティア
スタッフ登録制
度

栄町

平成27年度より
観光ボランティア
スタッフ登録制
度の一環として、
通訳、翻訳スタッ
フの募集を開
始。

英語 19名 英語19名 19名
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５－２　語学ボランティア向けの講座 

市町村名 名称 実施主体 内容 対応言語
参加者数
（見込み）

通訳ボランティア・フォ
ローアップ講座

（公財）千葉市国際交流協
会
（千葉市委託事業）

通訳ボランティアスキルアップ講座受講
済み者を主な対象として、通訳スキルの
更なる向上と活動に役立つ実用的な知
識の習得を目指し開催する。
2時間×2回

英語、中国語、
韓国語、スペイ
ン語、フランス
語

30人（見込み）

国際交流ボランティア・
リーダー会議

（公財）千葉市国際交流協
会
（千葉市委託事業）

国際交流ボランティアがより積極的・自立
的に活動を展開できるように、中心となる
リーダーを育成する。
2時間×5回

英語、中国語、
韓国語、スペイ
ン語、フランス
語

各回15人程度

2 木更津市
ボランティア通訳養成の
ための定期的勉強会

木更津市国際交流協会

語学交流部会員の勉強会。
実施日（全て2019年）
①1月13日（日）　②2月24日（日）
③4月21日（土）　④6月15日（土）
⑤9月1日（日） 　 ⑥10月20日（日）

英語 各10名程度

3 柏市 通訳・翻訳研修会
柏市国際交流協会(柏市指
定管理事業）

通訳・翻訳登録者への研修会を年2回実
施し、スキル向上と通訳対応時の基本
ルール等の研修。

英語 約20人

4 市原市
オリンピック・パラリンピッ
クに向けた英会話ブラッ
シュアップ講座

市原市

市のホストタウン推進事業への協力や、
街中で困っている外国人を見かけたとき
に助ける等、実際の現場で必要とされる
会話能力の向上を図る。全16回

英語 25人

5 八千代市 英語で聞く講演会 八千代市国際交流協会
語学力向上の為、講師を招いて英語によ
る講演を行う。実施日：10月26日

英語 定員50名

翻訳勉強会 我孫子市国際交流協会

翻訳のスキル向上のために年6回開催
し、２名のネイティブスピーカー（米国人と
カナダ人）が交替で講師として毎回参加
している。

英語

4/14　　12名
6/23　　9名
8/24　　9名
10/22　7名
12/14　10人予定
2/8　10人予定

通訳勉強会 我孫子市国際交流協会
通訳のスキル向上のために年４回程度
開催する。講師は米国人。

英語

6/16　9名
10/12　6名
（台風でキャンセル）
2月3月月開催予定

日本語の教え方講座 我孫子市国際交流協会
隔年開催につき今年度は無し
2020年度開催予定

日本語

7 君津市
日本語ボランティア勉強
会

君津市国際交流協会

内部ボランティア間の自主勉協会。日本
語スタッフの身近な問題をテーマにして
相互にスキルアップを行う（各学期1回ず
つ、年3回の実施）

日本語
毎回10～13名程
度

8 四街道市 翻訳教室 四街道市国際交流協会
通訳・語学ボランティアのための実践学
習会。（毎月開催）

英語 各回8名程度

9 南房総市 外国人おもてなし語学ボランティア育成講座南房総市
東京オリンピック・パラリンピック競技大
会に向けて、都市ボランティアを担う人材
育成などを目的とした講座

英語 34人

英語ボランティア育成講座 山武市
オリンピックおもてなしのための英語ボラ
ンティア育成講座を開催。
全15回。

英語 各７名程度

外国人おもてなし語学ボ
ランティア育成講座

主催：千葉県
共催：山武市

東京オリンピック・パラリンピック競技大
会に向けて、ボランティア人材の育成な
どを目的とした講座。全５回。

英語 44名

11 栄町
栄町まちづくり大学外国
人おもてなし学部

栄町

町内の観光資源、日本の伝統・文化、情
報発信の基礎など栄町の魅力を英語で
外国人観光客に伝えるための知識や表
現方法を実技を交えて全８回で開催す
る。

英語 16人

10

令和元年１０月調査（別紙５－２）

1

6 我孫子市

千葉市

山武市

17 



６－１　外国人向け日本語研修会 令和元年１０月調査（別紙６－１）

市町村
市町村
国際交
流協会

民間
団体等

マンツーマン日本
語交流

○
概ね
週1回

有（500円から
1000円/3ヶ月）

（公財）国際交流協会登録日本語学習支援ボランティ
ア（日本語交流員）と外国人市民（外国人参加者）との
マンツーマンによる日本語支援。対話形式の日本語活
動。

はじめての日本
語クラス

○ 20回×3期 有（資料代）
日本語が全く話せない外国人を対象にグループ形式
で実施し、マンツーマン形式へつなげている。

日本語初級クラス ○ 10回×2期 有（資料代）

初級レベルの外国人を対象に、支援者である日本語
交流員（ボランティア）から日本語の基礎的な表現を学
ぶ。また、自律的に学習できる方法を身につけてもら
う。

にほんごかいわ
グループ

○ 5回×4期 有（資料代）
日本語交流員（ボランティア）から、生活に密着した話
題で単語や表現を習得し、他の参加者とのやりとりを
通じて発話力と聴解力をつける。

テーマでつながる
日本語クラス

○ 3回×2期 有（資料代）
地域の一員として生活するのに役立つ日本語を決めら
れたテーマについて、自国との違いを発表し、日本人
と対話を通じて交流を図る。

日本語読み書き
クラス

○ 10回×2期 有（資料代）
読み･書きがあまりできない人を対象に、「ひらがな・カ
タカナの読み書き・漢字」、「文を作り書く」、「やさしい
文章を読む」を行う。

2 銚子市
ちょうし日本語教
室

○
各教室基
本週１回

毎回500円

日本語教室を開催し、地域の外国人に日常生活に必
要な会話を重点的に指導している。日本語能力試験対
策も実施。

日曜教室：13：30～15：00
火曜教室：18：30～20：00

3 市川市
日本語ボランティ
ア教室

○ ○
各教室　週
1～2回

1回100円～200
円程度（無料・
コピー代実費の
みの教室も有）

市川地区9教室、行徳地区7教室で日本語教室を開催
し、地域の外国人に日常生活に必要な会話を重点的
に指導している。
2016年度より市主催事業として、市川市国際交流協会
と協定を結び実施。

日本語教室 ○
（市と共

催）

通年
各教室週１
回

テキスト代
協会会費 1,000
円/年度
受講料 1,000円
/1ターム(年2
回)

外国人が地域社会に参加できる程度の日本語の習得
を支援することを目的に市内８ヶ所で日本語教室を開
催している。

日本語教室
（初級・短期速習
コース）

○ (市と共催) 全２０回 5,000円
初級（初めて～簡単な日常会話）の短期速習日本語教
室。

子ども日本語教
室

○ (市と共催)

通年
週１回
（毎週土曜
日9：45～
11：45）

会費　500円/
月
保険料　800円
/年

市内の小・中学校に通う外国出身児童生徒を対象に、
東部公民館において協会ボランティアが日本語を教え
ている。教育委員会が後援。

5 館山市 日本語教室 ○ 週1回 無料
毎週火曜日、10:00～12:00、ボランティアによるマン
ツーマンの学習支援

6 木更津市
在住外国人のた
めの日本語教室

○
週2回（水
曜・金曜）

コピー代　500
円/月

2クラス開催
水曜クラス 10時～12時 木更津市民総合福祉会館
金曜クラス 19時～21時 市民活動支援センター きさら
づみらいラボ

7 松戸市 初級日本語教室 ○ 有
週10クラス
×10回×3
学期

・1クラス1学期
につき1,000円
・テキスト代

市国際交流協会の団体会員である、松戸市日本語ボ
ランティア会が運営する。日常生活に必要な基礎的な
日本語を中心に指導している。

8 野田市 日本語教室 ○
約100回
（日曜・月
曜コース）

受講料100円（1
回）
※協会加入者
は無料
テキスト代　実
費

日常生活に必要な基本的な日本語を中心に学習者の
レベルに合わせて指導している。

9 茂原市
茂原IVC日本語教
室

○
週2回（水、
土）

コピー代300円
／月　その他テ
キスト代実費

茂原IVC（International Volunteer Circle）による、在住
外国人への個別日本語教室（水曜日、土曜日実施）。

日本語教室 ○

4クラス
各週1回
（複数受講
可）

無
主に初級コース。火曜日・金曜日午前中と土曜日夜は
会話、水曜日夜は読み書きを中心に実施

日本語講座 ○
1クラス
週1回

テキスト代
日本語の資格取得を目的とした中・上級コース。火曜
日夕方に実施

内容市町村名 名称

実施主体

実施方法 年間回数
受講者負担の
有無
（金額等）

共催名義
の有無

10 成田市

4 船橋市

1 千葉市

18 



６－１　外国人向け日本語研修会 令和元年１０月調査（別紙６－１）

市町村
市町村
国際交
流協会

民間
団体等

内容市町村名 名称

実施主体

実施方法 年間回数
受講者負担の
有無
（金額等）

共催名義
の有無

11 佐倉市
外国人のための
日本語講座

○ （協会へ委
託）

9クラス
各週1回
1クラス
月4回

年間3,000円(ﾃ
ｷｽﾄ代:1学期
1,000円×3)

受講者の能力に応じて入門から中級まで4段階。日常
生活から漢字の読み書きまで指導する

12 東金市
東金IVC日本語教
室

○
約130回
（毎週３回）

1,500円（１学
期）

・日本語教室（会話クラス・漢字クラス・外国人子女クラ
ス）
・文化交流等

13 習志野市 日本語学習 ○
週5回（月、
火、水、
木、土）

協会年会費とし
て個人会員
2,000円
家族会員3,000
円
学生会員１,000
円　テキスト代
は実費

初級者を中心に、各生徒の日本語の習熟度に応じた
日本人ボランティア講師によるマンツーマン等での指
導

日本語教室 ○
(柏市指定
管理事業）

週10回24
クラス（3会
場計）

教室運営料
3,000円/年間
（税抜）テキスト
代は実費

在住外国人への、日常生活に必要な日本語の指導。
市内3会場で実施

日本語教室 ○

8月を除く
毎週木曜
日
①14時～
16時
②18時30
分～20時
30分

テキスト代実費
（3,000円）

在住外国人への、日常生活に必要な日本語の指導。

15 市原市
日本語教室（8教
室）

○
団体に対
する助成

有

・南総教室
は第1、3、
4日曜日
・ラベン
ダー教室
は第2,4金
曜日
・その他の
教室は週1
回

無(ただし、市原
市国際交流協
会への入会(外
国人会員1,000
円)・テキスト代
実費負担)

外国人市民が、日常生活に困らない程度の会話や、
読み書きなど日本語を学ぶとともに、外国人市民の生
活困りごとについて、ボランティアが相談にのるなどの
支援を行っている

16 流山市 日本語講座 ○
毎週水曜
日

協会会員として
外国人会員
1,000円

流山市および近郊に在住・在勤する外国人に対して、
日常生活に必要な日本語の習得とそのレベルアップに
寄与する。

日本語講座 ○ 週1回 200円
市内4公民館で9教室。ボランティアの運営により、日
本語が必要な外国人を対象に日本語指導を行ってい
る

AMIGOこどもにほ
んご教室

○
毎週土曜
日

無料
多文化交流センターで就学・不就学に関わらず、児童
生徒を対象に、ボランティアの運営で日本語の指導に
あたる。

夏休み子ども日
本語教室　in  八
千代2019

○ 年1回 500円（昼食代）
市内に在住する日本語を母語としない児童生徒の日
常生活や学校生活に必要な日本語の習得と、より早い
適応を支援するための事業。市内2か所で開催。

外国人のための
日本語教室

○
（協会へ委

託）

火曜日34
回
土曜日35
回
計69回

無料（テキスト
代実費）

日常生活に最低限必要な日本語の会話技術の習得で
きるよう指導している。また、受講しやすい環境を整え
るため、託児室（火曜日）を設けている。

日本語教室イブニ
ングクラス

○

毎週金曜
日18時30
分～20時
00分

火曜日と土曜日の日本語教室に通えない在住外国人
や、仕事の面接、履歴書作成で困っている人、日本語
能力検定試験の勉強をしたい人に向けて支援する、個
人の要望に対応する日本語教室のイブニングクラスを
開催している。

19 鴨川市 日本語教室 ○ 週1回 無
日本語教室（水曜日　13：30～15：30）、金曜日　19：00
～21：00）：テキスト「みんなの日本語１・２」を中心に、
日常会話や職場で使える簡単で自然な日本語を練習

20 鎌ケ谷市 日本語講座 ○ ３期全40回 1期2,000円
外国社会人向けの日本語夜講座、初心者からJLPT受
験者のサポート

21 君津市 日本語教室 ○

週３回（火
曜日、水曜
日、土曜
日）

有（協会年会費
として1,000円・
1回受講するご
とに100円）

日常生活に役立つ日本語の習得を手助けします。学
習は、レベルに応じてグループ分けして行います。

22 富津市
外国人のための
日本語講座

○
23回（月2
回）（第2、
第4日曜）

無料（テキスト
代実費）

公民館教室として外国人対象に開設している日本語
講座、生活における言葉の壁を少しでも減らし、地域
の人とのコミュニケーションがとれるよう支援

23 浦安市
日本語学習支援
教室

○ 週１回 １カ月300円

在住外国人を対象に、協会ボランティアが日本語を教
える。原則１対１で行い、日常生活程度の日本語を習
得することを目標としている。市内６拠点、全14教室で
開催している。受付業務を市が協働で行っている。

17 八千代市

14 柏市

18 我孫子市
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６－１　外国人向け日本語研修会 令和元年１０月調査（別紙６－１）

市町村
市町村
国際交
流協会

民間
団体等

内容市町村名 名称

実施主体

実施方法 年間回数
受講者負担の
有無
（金額等）

共催名義
の有無

24 四街道市 にほんご教室 ○

実施主体
による自主
事業（助成

無）

無
各曜日月3
回(火･水･
木･金・土)

1ヶ月1000円(小
中学生500円)、
ﾃｷｽﾄ代実費

6ｸﾗｽ開講(福祉ｾﾝﾀｰ、文化ｾﾝﾀｰ、市役所第2庁舎)。
ﾏﾝﾂｰﾏﾝまたは少人数グループ、学習者のﾆｰｽﾞに合
わせて日本語ﾎﾞﾗﾝﾃｨｱが指導。全ｸﾗｽ参加可(ｼﾞｭﾆｱ･
出張ｸﾗｽを除く)
火曜午前ｸﾗｽ10:00～12:00
水曜夜間ｸﾗｽ19:00～21:00
木曜午前ｸﾗｽ10:00～12:00
金曜おやこｸﾗｽ10：00～12：00
土曜ｸﾗｽ10:30～12:30
土曜ｼﾞｭﾆｱｸﾗｽ9:30～10:30
出張ｸﾗｽ　時間・場所は適宜

25 袖ケ浦市
日本語教室「きな
さ」

○
団体に対
する助成

無 週１回 無
外国人を対象に、語学委員が日常生活に必要な日本
語や日本の生活習慣・生活内容など、実際に日常生
活を営むための日本語教室を実施している。

26 八街市 日本語教室 ○ 不定期 無料
日本人と婚姻した外国人やその子を対象に、ボラン
ティアが日本語教室を実施している。

27 印西市 日本語教室 ○
各教室週1
回（火・水･
木･土・日）

2,000円/月
※2講座目から
は1,000円/月

初級者から上級者向けで、レベルごとにグループ分け
をしている。

28 白井市
外国人のための
日本語教室

○ 業務委託 無

昼間クラス
（毎週金曜
日）、夜間
クラス（毎
週水曜日）
月4回

1,000円/月
別途　入会費
2,000円/年、テ
キスト代

市が白井国際交流協会に委託し、日常生活に必要な
日本語を受講者個々の能力に合わせて指導している。

29 富里市 日本語教室 ○
週１回（２
会場で実
施）

無料（テキスト
代購入希望者
は実費）

各人のレベルに合わせ、少人数のグループに分かれ
て授業を行っている。

30 匝瑳市 日本語教室 ○
週１回（毎
週土曜日）

有（テキスト・資
料代）

レベル別に、「入門」「初級」「中級」のグループに分か
れて学習している。また、日常生活に即した内容の授
業も行っている。

31 香取市 日本語教室 ○
週１回（毎
週日曜日）

有（協会年会費
として2,000円、
テキスト・資料
代）

日本語学習及び日本文化体験

32 いすみ市 日本語教室 ○
下期より
開催月4

回
無料

生活に必要な日本語の習得を支援　来年度の本
格実施にむけたトライアル

33 大網白里市 日本語教室 ○
（運営は協
会に委託）

月２回
（８月は除
く）

無料
市内在住の外国人が、あいさつなどの基本的なコミュ
ニケーションを日本語でとれるよう、言葉の習得を支援
する。
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６－２　日本語ボランティア向けの講座　

市町村名 名称 実施主体 内容 時間数（日数）
参加者数
（見込み）

新基本講座（基礎編）
（公財）千葉市国際交流協
会

これから日本語活動を始める人、平成26年度
以降の研修を未受講の日本語交流員を対象
に、活動に必須の基礎知識とスキルを学ぶ。

2時間×3回×3
期

各回15人程度

新基本講座（実践編）
（公財）千葉市国際交流協
会

基礎編を受講した人を対象に、対話型日本
語活動の具体的な実践方法を学ぶ。

2時間×2回×4
期

各回10人程度

クラス支援者研修（読み
書き・初級）

（公財）千葉市国際交流協
会

日本語クラスを進行できる支援者を育成す
る。

1.5時間×2回
×6期

各回4人程度

2 銚子市
外国人との日本語コミュ
ニケーション講座

銚子市国際交流協会

外国人が地域社会に参加できる程度の日本
語の習得を支援することを目的に「やさしい
日本語」を使用して外国人とのコミュニケー
ションを取るための“コツ”を学ぶ

9月1日
2月9日予定
13：30～16：30

各回30人
（外国人協力
者含む）

3 市川市
日本語ボランティア養成
講座

市川市
日本語ボランティア教室で活動するボランティ
アを養成するための講座を開催。

2時間×13回 26

4 船橋市
日本語学習支援者養成
講座（初級）

船橋市国際交流協会

外国人が地域社会に参加できる程度の日本
語の習得を支援することを目的に市内８ヶ所
で日本語教室を開催している。この日本語教
室で活動するボランティアを養成するための
講座を行っている。

14日間（初回、
最終回は2時間
半、それ以外
は2時間）

20名

日本語ボランティア養成
講座

松戸市日本語ボランティ
ア会

日本語教室の新規ボランティア養成のための
教室

年21回

レベルアップ講座
松戸市日本語ボランティ
ア会

既存の日本語ボランティアのスキルアップ研
修

勉強会年6回
後援

ボランティア養成講座 国際交流協会
日本語を教える上での初歩的な知識を、外部
講師を招き学習する

2時間（8回） 17人

レベルアップ講座 国際交流協会
動詞や助詞のなど、各品詞をテーマにした講
演を依頼

2時間（2回） 30人

7 茂原市
外国人の在留資格につ
いて学ぼう

茂原市国際交流協会
「生活者としての外国人」向けの日本語学習
支援者及び相談員の要件として必要とされる
知識の習得を目的とする。

1日 30名（見込み）

日本語ボランティア養成
講座

成田市公民館
日本語教室の新規ボランティア養成のための
教室

6日 23人

日本語ボランティアブ
ラッシュアップ研修

成田市公民館
既存の日本語ボランティアのスキルアップ研
修

5日 30人

日本語ボランティア養成
講座

習志野市国際交流協会
日本語指導の第1歩から学ぶ連続講座
実施日:8月29日から12月12日（全16回、いず
れも木曜日）

3時間×16回 18名

日本語ボランティア研修
会

習志野市国際交流協会

活動中の日本語ボランティアのリフレッシュ、
指導方法の向上・日本語学習支援内容の変
化に対応するため、また日本語ボランティア
間の情報交換のため研修会を開催(年2回開
催）

各回3時間 各回40名

10 柏市
日本語ボランティアス
タッフ研修会（スキル
アップ研修会）

柏市国際交流協会（柏市
指定管理事業）

日本語教室の日本語スタッフ（ボランティア講
師）を対象に，学習支援能力向上に向けた研
修

年１回　半年 20名程度

11 市原市
日本語学習支援ボラン
ティア養成講座

市原市
日本語学習支援ボランティア講師の新規開
拓。

全11回
1回3時間

21名

12 流山市 外国人との接し方講座 流山市

東京２０２０オリンピック・パラリンピックの開
催を見据え、外国人観光客等が安心して千
葉県に滞在できる環境を整えることを目的と
して行われる。
内容は異文化コミュニケーションについての
映像視聴及びグループワークによる「おもて
なし講座」。

未定 未定

8 成田市

9 習志野市

令和元年１０月調査（別紙６－２）

6 野田市

1 千葉市

5 松戸市
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６－２　日本語ボランティア向けの講座　

市町村名 名称 実施主体 内容 時間数（日数）
参加者数
（見込み）

令和元年１０月調査（別紙６－２）

日本語ボランティアレベ
ルアップ講座（合同研修
会）

我孫子市国際交流協会
目的：ボラ講師間の経験交流を基本に相互に
切磋琢磨する機会とする。
内容：今後講師との打ち合わせ

2020年2月22日
(土)

30名 予定

日本語ボランティアレベ
ルアップ講座

我孫子市国際交流協会

日本語教室土曜日クラス指導者レベルアップ
講座
毎月1回　約1時間
毎回担当持ち回りでテーマを決めて発表。そ
の後に意見交換
1回目　「みんなの日本語」７課の教え方
２回目　入門学習者の教え方」
３回目　「動詞」から見た「みんなの日本語」
４回目　日本語の音声
５回目　助詞「は」と「が」について

日本語教室火曜日クラス
1回目　10/22　「日本語の初期指導につい
て」
2回目　11/26　①「こそあどの導入について」
　　　　　　　　　　②「行く　動詞の導入につい
て」
3回目　2/25　予定

開催月
第一週目の土
曜日午後
6.7,9,10,11月

火曜日クラス
不定期に開催

毎回8～10人

14 鎌ケ谷市 ボランティア養成講座 鎌ケ谷市

外国の方に日本語指導等を行う通訳ボラン
ティアの養成、レベルアップを目的とした講座
で、多文化共生推進連絡協議会が推薦する
外部講師による講義

2/9開催予定
3時間

40名程度

15 君津市
日本語ボランティアレベ
ルアップ研修

君津市国際交流協会
外部講師（AJALT)によるレベルアップのため
の研修会

年1回 20名程度

日本語学習支援グルー
プ入門講座

浦安市国際交流協会
日本語学習支援者募集を目的とした「入門講
座」を開催。

（年6日） 40名

日本語学習支援グルー
プスキルアップ講座

浦安市国際交流協会
日本語学習支援者のスキル向上を図るため
の「スキルアップ講座」を開催。

（年4日） 50名

17 四街道市 スキルアップ講座 四街道市国際交流協会 日本語ボランティアのスキルアップ 随時 平均13人程度

18 印西市
日本語ボランティア・ス
キルアップ講座

主催：千葉県
共催：印西市

日本語学習を支援するボランティアのスキル
アップを図る講座

12/13開催予定
3時間

40名予定

19 富里市
日本語ボランティア講師
養成講座（予定）

富里国際交流協会
日本語教室の講師等を対象に、講師養成講
座を実施予定。

R1日程調整中
3～4日間

１０～１５名

20 いすみ市
日本語ボランティア講師
養成講座

いすみ市国際交流協会
日本語ボランティア講師向けに入門講座を開
催

４回開催 20名

13 我孫子市

16 浦安市
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７　外国人児童生徒のための支援 

市町村名 名称 実施主体 事業内容 令和元年度の内容

A
外国人児童生徒指導教
室

千葉市教育委員会
来日直後の外国人児童生徒に対して、日本語指導及び学
校生活への適応指導を行う。

該当児童生徒の在籍
する全小中学校で実
施

B
外国人児童・生徒のた
めの日本語指導協力員
派遣事業

千葉市教育委員会
日本語指導が必要な児童生徒を対象に協力指導員を派遣
する。

非常勤嘱託職員１３
名を派遣

C 日本語指導通級教室 千葉市教育委員会
生活言語を習得した中学生に、日本語で授業に無理なく参
加できる力（学習言語）を育成する。

元年11月現在、27名
が通級

D
日本語学習支援ボラン
ティア

(公財)千葉市国際
交流協会

教育委員会の要請に基づき支援。
新規ボランティア受
付休止中

E 市民活動支援事業
(公財)千葉市国際
交流協会

学校等からの依頼に基づき通訳ボランティアをコーディ
ネートする。通訳を介することで学校生活におけるルール
理解やクラス内でのトラブル予防とする。また保護者との面
談時通訳を入れることで外国人保護者の家庭環境や子育
てに関する困りごとを把握することで、家庭と学校との連携
促進を図る。

随時

A 外国人子女適応支援 市川市教育委員会

小学校5校、中学校2校、義務教育学校1校に適応指導及び
日本語指導を行う教室（ワールドクラス等）を設置。
市川市の学校へ就学する外国人子女等の増加に伴い通訳
講師を派遣し、日本語教育を含めた学習面での指導や学
校生活への適応指導を行う。

B サバイバル日本語教室
市川市国際交流協
会

「サバイバル日本語教室」
日本語を母国語としない幼稚園児から小中学生のために
サバイバル日本語教室インいちかわを開催し、児童・生
徒、ボランティア等60名が参加した。9月から日本の学校に
編入する子どもと保護者の不安を和らげると共に、夏休み
を利用し語学力の強化を図るほか、新学期に向けた準備を
する機会となった。また、参加した生徒同士の交流の場に
も役立った。

2019年8月28日

C 日本語指導教室 市川市教育委員会
教育委員会の依頼に基づいて市川市国際交流協会が実施
しているもので、小中学校編入前の外国人児童・生徒に日
本語指導を行う。

3 船橋市 A
国際交流協会ボランティ
アの派遣

船橋市教育委員会

教育委員会の依頼に基づき、各言語又は日本語指導がで
きる国際交流協会ボランティアを派遣。教育委員会では、
協会ボランティアのほか非常勤職員の日本語指導員５名
（中国語２、ポルトガル語１、スペイン語１、タガログ語１）が
適応指導に当たる

A
外国籍・帰国子女日本
語指導事業

松戸市 生涯学習本
部 指導課

小・中学校に赴き、外国籍及び帰国子女に対する学校生活
への適応指導、日本語指導を実践する。

B
外国人の子どものため
の勉強会

NPO法人 外国人の
子どものための勉
強会

地域に居住する日本語を母語としない子どもを対象に、真
の自立のための日本語学習をはじめとする支援活動を行
い、広く公益に貢献することを目的とする。

5 野田市 A
外国籍児童生徒、帰国
児童生徒日本語教育事
業

野田市教育委員会

学校からの要請に基づき日本語の指導者を派遣。日本語
で自分の意思を表現できない児童生徒に対して指導を行う
ことにより、日本の生活習慣や日常生活と学校生活に適応
できるようになることを目指す。

学校からの要求に基
づき派遣

6 成田市 A
日本語教育補助員
日本語教育有償ボラン
ティア

成田市教育委員会
外国人児童生徒の日本語習得及び学校生活の適応支援
や保護者への連絡文書の翻訳などを目的に外国人児童生
徒の在籍する学校に派遣する。

学校からの要請に基
づき派遣

7 佐倉市 A ＡＩＵＥさくら 佐倉国際交流基金
小中学生を対象に、日本語の勉強・学校の勉強についての
支援行っている。

毎週土曜日

A
言語･文化指導者派遣
事業

習志野市教育委員
会

要請のあった学校へ必要に応じて言語文化指導者を派遣
し、言語や生活面で適応の支援を行う。

学校からの要請に基
づき派遣

B 日本語教室
習志野市国際交流
協会

日本語支援が必要な児童・生徒を対象に日本語学習指導
を行う。

毎週土曜日

9 柏市 A
日本語支援及び学習支
援

柏市教育委員会
柏市帰国・外国人
児童生徒日本語と
学習支援の会

支援が必要な児童生徒を対象に日本語支援及び学習支援
を行う。

学校からの要請に基
づき派遣

令和元年１０月調査（別紙７）

2 市川市

1 千葉市

4 松戸市

8 習志野市
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７　外国人児童生徒のための支援 

市町村名 名称 実施主体 事業内容 令和元年度の内容

令和元年１０月調査（別紙７）

10 市原市 A
在住外国人児童生徒の
ための学習教室（アミー
ゴの会）

市原市国際交流協
会

外国人児童・生徒の学習をサポートしている。（第1･2･3･4
土曜日10:00～12:00/五井公民館）

随時

11 流山市 A
小中学校日本語指導業
務委託事業

流山市教育委員会
日本語支援が必要な児童・生徒を対象として日本語学習指
導を実施する。

A
外国人児童生徒等教育
相談員派遣事業

八千代市教育委員
会

日本語指導が必要な外国人児童生徒のいる学校に外国人
児童生徒等教育相談員を派遣し、日本語指導や学習面・
生活面の適応等の教育相談活動を行う。編入直後の児童
生徒に対して初期指導を実施する。

随時

B
夏休み子ども日本語教
室　in  八千代2019

八千代市国際交流
協会

市内に在住する日本語を母語としない児童生徒の日常生
活や学校生活に必要な日本語の習得と、より早い適応を支
援するための講座。

13 我孫子市 A
日本語指導のための学
校派遣事業

我孫子市国際交流
協会

教育委員会の依頼に基づき、日本語指導が必要な外国人
児童・生徒に対し、日本語ボランティアを派遣する。

学校からの要請に基
づき、学期ごとに派遣
を決定

14 鴨川市 A 特別支援教室支援員 鴨川市教育委員会
特別支援教室支援員が、外国籍児童生徒に対して、言語
面での授業のサポート、学校から配布される文書の翻訳、
外国人児童の保護者と学校関係者の通訳支援。

15 鎌ケ谷市 A 日本語指導員派遣事業
鎌ケ谷市教育委員
会

日本語指導が必要な児童生徒に対し、教育委員会の依頼
に基づき、日本語指導講師派遣名簿に登録した講師を派
遣し、学校生活や日常生活に関する日本語習得のための
指導を行う。

随時

16 君津市 A 日本語教室
君津市国際交流協
会

教育委員会や学校等より依頼があればどのような支援が
必要か検討し対応する。

学校からの要求に基
づき派遣

A 日本語指導員派遣事業 浦安市教育委員会

諸外国から編入・入学してきた児童・生徒の内，日本語指
導を必要とする者に適切な学校教育の機会を確保するた
め，日本語指導員を予算の範囲内で当該小・中学校へ派
遣する。

随時

B ボランティア派遣
浦安市国際交流協
会

継続的な事業としては行っていないが、学校からの要望が
あれば対応している（対応言語に限りあり）。

随時

A 学校日本語支援
四街道市国際交流
協会

市内小中学での日本語指導。教育委員会の依頼により、に
ほんご教室ｼﾞｭﾆｱｸﾗｽから日本語支援ﾎﾞﾗﾝﾃｨｱを学校に派
遣。教委会、学校、ｸﾗｽ責任者、ﾎﾞﾗﾝﾃｨｱ、生徒、保護者
(随時)で事前打ち合わせをする。授業形態は取り出し又は
教室内同席。

学校からの要求に基
づき派遣

B ジュニアクラス
四街道市国際交流
協会

市役所第二庁舎にて毎週土曜日開催（9:30～10:30）。
小学生を対象に日本語指導、教科指導を行う。
学校夏休み・冬休み中も開催。

随時

C
外国にルーツを持つ児
童生徒等の支援体制構
築に向けた基本協定

四街道市
千葉大学

教育現場において増加している外国にルーツを持つ児童
生徒に対する言葉や文化の相互理解への対応などを効果
的に行うためのサポート体制などの構築に向けた基本協
定。

多文化教育スーパー
バイザー1名を養成
中

19 袖ケ浦市 A 通訳ボランティア派遣
袖ケ浦市国際交流
協会

継続的な事業としては行っていないが、学校からの要請が
あれば通訳ボランティア派遣をしている。

20 印西市 A 日本語指導員 印西市教育委員会
学校生活に支障がある外国人児童・生徒が在籍する学校
に、週2回（１回あたり３時間）、派遣する。
ただし、要望により派遣期間の延長は可能である。

21 白井市 A 日本語指導員 白井市教育委員会
日本語指導が必要な児童生徒を対象に該当校へ補助教員
として派遣する。

随時

22 富里市 A ボランティア派遣 富里国際交流協会
継続的な事業としては行っていないが、学校からの要望が
あれば対応している。

随時

18 四街道市

17 浦安市

12 八千代市

24 



７　外国人児童生徒のための支援 

市町村名 名称 実施主体 事業内容 令和元年度の内容

令和元年１０月調査（別紙７）

A
帰国・外国人児童生徒
受入体制整備事業

香取市教育委員会

日本語指導が必要な児童生徒が、学校の生活や学習に適
応することを目的に、日本語指導が必要な小・中学生（国
籍は問わない）に対し、指導補助員が、編入学等の初期段
階において、該当児童生徒の学校生活や学習の支援を実
施する。

B
日本語教室・通訳ボラン
ティア派遣

香取市国際交流協
会

要請があれば、通訳ボランティアの派遣や日本語教室の案
内等の対応をしている。

24 酒々井町 A
教育アドバイザー派遣
事業

酒々井町教育委員
会

町内各小中学校からの要請に応じて、日本語指導が必要
な児童生徒に対し、随時派遣し、日本語指導及び学習指導
を行う。令和元年１０月１日現在、５名の児童生徒が対象に
なっている。

25 神崎町 A 日本語学習支援員 神崎町教育委員会

日本語指導が必要な外国籍児童生徒に対して、週5日、一
日4時間、支援員を配置して日本語指導や学習指導を行っ
ている。また、外国籍児童生徒の保護者に対して、学校か
ら配布する文書の翻訳を行っている。

23 香取市

25 



８－１　災害時の外国人への支援 令和元年１０月調査（別紙８－１）

市町村名 名称 実施主体 内容

1 千葉市
災害時外国人市民支援
事業

（公財）千葉市国
際交流協会

外国人に防災に対する知識を得てもらうために、「九都県市合同防災訓練」等に参加す
るほか、千葉市発行の「外国人のための防災ガイドブック」を活用して防災教室を実施
する。
千葉市災害時外国人支援センターの設置・運営に関する協定を千葉市と協会とで締結
（H26.8.28)

避難誘導看板の英語表
記

銚子市
平成２７年１２月１７日付けで、東電タウンプランニング（株）千葉営業所と広告付避難場
所等電柱看板に関する協定を締結、当該広告を掲示する際、日本語表記と併せて英語
表記を用いている。

防災関連HPの英語表記 銚子市
銚子市公式サイト”あんだこれ銚子”に防災に関するページを併設し、英語表記へ変換
することができる。

災害時における支援に
関する協定書

市川市
市川市国際交流
協会

市川市と市川市国際交流協会は、平成21年に「災害時における支援に関する協定書」
を締結した。内容は、大規模災害発生時には、市の要請に基づいて、協会は、臨時市
民相談室での相談業務や、避難所での通訳支援を行なうもの。
在住外国人に対しては、市と協働して防災関連ツールを複数の言語で作成、配布し、啓
発に努めている。

多言語防災ガイドマップ
の配布

市川市国際交流
協会
市川市

多言語版（日本語、英語、中国語、韓国語）で防災ガイドマップを作成し、希望者に対し
て紙媒体での配布、ホームページ上でのデータ掲載を行っている。
ガイド面には、外国人向けの防災に関する基礎的な情報（地震、津波、台風などの情報
や、災害発生時の対策内容など）を載せ、地図面には避難場所や避難所などの防災施
設を掲載している。ガイド面、地図面共に、多言語で記載し、漢字にはルビを振ってい
る。

災害時外国人支援サ
ポーター養成講座

船橋市国際交流
協会
船橋市

船橋市国際交流協会と市の共催で、災害時外国人支援サポーター養成講座を実施。

防災ハンドブックの配布
船橋市
協力：船橋市国
際交流協会

6か国語（英語・中国語・韓国語・スペイン語・ベトナム語・やさしい日本語）で併記した防
災ハンドブックを作成し、各関係課や市内施設に配架しているほか、市ホームページに
も掲載している。

防災ガイドブックの配布 館山市
外国語の防災ガイドブック（日本語英語版、英語版、中国語簡体字版、韓国語版）を作
成し、窓口で配布、ホームページに掲載している。

避難所への多言語表示
シートの設置

館山市
市内各避難所に、開設時に必要と思われる案内表示シートを５言語（日本語・英語・タガ
ログ語・中国語・韓国語）で作成し、設置している。

災害時通訳ボランティア
木更津市国際交
流協会

災害時に避難場所等において外国人に対する情報の提供を行う。

防災マップ（洪水ハザー
ドマップ）英語版の配布

木更津市
河川がはん濫した場合に、浸水が想定される区域及び避難所等を記載したマップを、市
役所にて配布し、ホームページにも記載している。

7 松戸市
松戸市災害時被災者宿
泊支援事業

松戸市

松戸市に居住していた方が、災害により、自己の住居に居住することが困難となり、他
に宿泊する場所を確保できないときに、松戸市と協定を結んだ市内宿泊施設に宿泊で
きる事業。また宿泊料の一部を3泊を限度として、松戸市が負担する。利用者に配布す
る案内、申請書等書類の中国語版、英語版を作成予定。

野田市地域防災計画
外国人対策

野田市
地域防災計画において外国人を災害時要配慮者として位置付け、支援計画（全体計
画）に基づいて支援対策を実施している。

アプリのカタログポケット
を活用し、ハザードマッ
プを配信

野田市
10言語に自動翻訳できるアプリの利用を9月1日から開始し、ハザードマップについても
当該アプリでの配信を実施

避難所への多言語表示
シートの設置

野田市
市内各避難所に、開設時に必要と思われる案内表示シートを５言語（日本語・英語・タガ
ログ語・中国語・韓国語）で作成し、設置している。

9 成田市 防災マップ 成田市
外国語の防災マップ（英語・韓国語・中国語・タイ語・スペイン語・ポルトガル語）を作成
し、ホームページに掲載している

5 館山市

8 野田市

2 銚子市

3  市川市

4 船橋市

6 木更津市
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８－１　災害時の外国人への支援 令和元年１０月調査（別紙８－１）

市町村名 名称 実施主体 内容

防災マップの配布 佐倉市
外国語（英語・中国語・韓国語）の防災マップ・ガイドをホームページに掲載し、希望者に
配布

避難所職員向け災害時
外国人サポート研修

佐倉市
災害時に、避難所に避難してきた外国人をサポートするため、避難所運営職員が事前
に準備しておくべき内容や心構え、災害時の対応内容などを学び、いざというときにス
ムーズに対応できるようにする。

災害時外国人支援サ
ポーター養成講座の実
施

千葉県、佐倉
市、佐倉国際交
流基金、（公財）
ちば国際コンベ
ンションビュー
ロー

災害時における外国人支援についての講義や、「災害多言語支援センター」の開設・運
営などの訓練を通じて、災害時に外国人住民を支援するためのボランティアを養成する
とともに、関係者とのネットワークづくりを進め、災害時への備えの充実を図る。

11 旭市 防災マップの配布 旭市
・全世帯（外国人を含む）を対象に、災害時の避難場所を示した地図の凡例を英語及び
中国語で併記した防災マップを配布している。
・避難路や避難場所の看板に英語を併記している。

避難場所・避難所看板
の外国語表記

習志野市 避難場所看板に日本語以外に英語を標記している。

習志野市地域防災計画 習志野市 地域防災計画において、災害発生時の要配慮者として位置付けている。

13 柏市
防災マップ及びハンド
ブックの配布

柏市
外国語（英語・韓国語・中国語・スペイン語・ポルトガル語(防災ハンドブックのみ)）の防
災マップ及びハンドブックを希望者に配布

避難所マニュアル作成 市原市 外国人市民のための避難所マニュアルを作成する。

避難行動要支援者への
聞き取り調査

市原市
避難行動要支援者名簿に登録されている人のうち、介護・障害のサービスを受けていな
い人で単身の外国人（対象者１名）を訪問し、台風のときの過ごし方や体調等について
聞き取り調査を行った。

日本語教室での聞き取
り調査

市原市
市内７カ所ある日本語教室を訪問し、台風発生時等、外国人の立場に立った必要
な支援を検討するため、市内在住外国人の現状及びニーズを調査した。

15 流山市
災害時の心構えのホー
ムページ掲示

流山市国際交流
協会

「災害時の心構え：地震のときどう対処したらよいか？」についてホームページ上で、閲
覧できるようにしている。
言語：英語、中国語、韓国語、スペイン語、ポルトガル語

「地震から身を守る10か
条」の掲載

八千代市
「地震から身を守る10か条」（ポルトガル語・スペイン語・英語・中国語・韓国語）を、ホー
ムページに掲載している。

多言語による防災・生活
情報メール配信サービ
ス

八千代市
市内の在住外国人に対して、防災や生活等に関する情報を6言語（英語、中国語、韓国
語、ポルトガル語、スペイン語、ベトナム語）で配信している。

私の防災カード（英語
版）、外国人への情報提
供

我孫子市 「私の防災カード」の英語版を作成し、ホームページに掲載している。

災害時外国人サポー
ター養成講座

千葉県、我孫子
市、我孫子市国
際交流協会、（公
財）ちば国際コン
ベンションビュー
ロー

災害時に外国人住民を支援するボランティアを養成するとともに、関係者とのネットワー
クづくりを進め、災害時への備えの充実を図るため、県、市、市国際交流協会、（公財）
ちば国際コンベンションビューローと共催で講座を実施する。

18 鴨川市 外国語版防災マップ 鴨川市 外国語版防災マップ（英語・中国語）を配布

鎌ケ谷市地域防災計画
外国人への対策

鎌ケ谷市 地域防災計画において、要配慮者として位置付けている。

避難誘導看板の英語表
記

鎌ケ谷市 避難経路や避難場所の看板に英語を入れている。

17 我孫子市

19 鎌ケ谷市

12 習志野市

10 佐倉市

14 市原市

16 八千代市

27 



８－１　災害時の外国人への支援 令和元年１０月調査（別紙８－１）

市町村名 名称 実施主体 内容

多言語防災ハンドブック
の配布

君津市
災害から日頃の備えや応急手当の方法、市の指定避難場所や津波ハザードマップなど
をまとめた防災ハンドブックを英語・中国語・韓国語併記で作成し、市役所にて配布およ
びホームページに掲載している。

避難所案内の多言語表
記化

君津市 避難所運営で必要なピクトグラムや、各種登録用紙等の多言語表記化を行う。

地域防災計画　被災者
対策部　外国人対策

浦安市
避難場所に避難者として収容される中に外国人市民が含まれることから、各避難所に
言葉の壁をなくすために、通訳として国際交流ボランティアの協力を要請する。７言語
(やさしい日本語含む)の災害メッセージカードを作成し、市内避難所に配置。

浦安市災害時外国人サ
ポーター養成講座

浦安市、浦安市
国際交流協会、
浦安在住外国人
会

災害時における外国人支援についての講義や、「災害多言語支援センター」の開設・運
営などの訓練を通じて、災害時に外国人住民を支援するためのボランティアを養成する
とともに、今後の関係者とのネットワークづくりを進め、災害時への備えの充実を図る。

四街道市地域防災計画
外国人への配慮

四街道市
避難場所等を英語併記した防災ハザードマップを、希望者及び転入者へ配布。
避難場所の看板に英語を併記している。要配慮者（障害者・高齢者・妊婦・傷病者・外国
人）に対しては自主防災組織やボランティアの協力により支援を行う。

防災・災害発生時外国
人支援委員会

四街道市国際交
流協会

防災情報の提供、災害発生時・発生後の避難所での支援等について市の危機管理室
及び自治会の支援を図るために設置。

23 八街市
八街市地域防災計画外
国人対策

八街市 地域防災計画において、災害時要援護者として位置付け

24 印西市
印西市地域防災計画外
国人対策

印西市
一部指定避難場所の案内板に英語・中国語・韓国語を併記している。
印西市総合防災ブック（日本語・英語・中国語・韓国語併記したもの)を希望者に配付。

25 富里市 富里市地域防災計画 富里市
防災マップを英語・中国語・スペイン語にしたものを市ＨＰ上で閲覧できる。
地域防災計画中、災害予防計画において、外国人への対応を記載している。

26 大網白里市
大網白里市地域防災計
画

大網白里市防災
会議

地域防災計画に、外国人に対し、防災教育の普及・防災訓練の充実、避難所等におけ
る対応などの体制づくりに努めるよう位置付けられている。

避難所運営 多古町 避難所に、必要と思われる案内の多言語（英語・中国語）表示シートを配備している。

地域防災計画 多古町 地域防災計画において、外国人を要配慮者として位置付けている。

避難所案内看板 多古町 避難所案内看板に多言語（英語・韓国語）を併記している。

避難誘導看板の英語表
記

御宿町 避難経路や避難場所の看板に英語を入れている。

町内観光案内看板の多
言語化による外国人へ
の避難誘導

御宿町
町内観光案内看板を多言語化（英語、中国語、韓国語、スペイン語）し、その中で避難
情報が
見られるようにしている。

20 君津市

21 浦安市

22 四街道市

28 御宿町

27 多古町

28 



８－２　外国人住民が参加する防災訓練等の実施状況 令和元年１０月調査（別紙８－２）

市町村名 名称 実施主体 内容 参加者数

1 千葉市
第40回九都県市合
同防災訓練　千葉
市会場

千葉市

令和元年8月25日に、千葉市役所を主会場として九都県市合同防災訓練　千
葉市会場を実施した。
内容は、市民による排水栓を活用した初期消火訓練のほか、外国人2名への
避難支援を含めた避難行動・避難誘導訓練、上空偵察・情報伝達訓練、道路
啓開訓練、仮設給水栓を使用した応急給水訓練、ライフライン施設応急復旧
訓練、倒壊建物、事故車両及び中高層建物からの救出・救護・消火訓練、応
急救護所開設・運営訓練等を実施した。なお、会場内展示・体験コーナーで
は、千葉市国際交流協会による外国人への防災教室等のブースも設け、同
訓練で各種体験等をしてもらったほか、千葉市国際交流協会が独自に開催し
た「防災教室」で防災について学んでもらった。
また、市内指定避難所において避難所開設訓練を行った。9月3日には千葉
市シェイクアウト訓練～千葉市いっせい防災訓練～も実施した。

約8,000人
（外国人参加
者数は25名）

2 市川市
令和元年度市川市
帰宅困難者等対策
訓練

市川市
令和2年2月1日に行う帰宅困難者対策訓練。JR塩浜駅から行徳文化ホール
まで、担当者（県、市職員）の誘導に従い歩く帰宅困難者役として、市内在住
外国人の参加を予定している。

50名

避難所宿泊訓練
船橋市国際交流
協会

令和元年8月24日～25日に、避難所宿泊訓練を実施。学校の体育館に避難
所を開設して、実際に宿泊し、多言語支援センターの開設・運営や外国人避
難者への支援方法を実体験した。また、避難者へ初期消火訓練、応急救護
訓練等を行った。

110名(うち外
国人参加者
57名)

防災講演
船橋市国際交流
協会

令和元年8月10日に、災害時の活動経験者による講話を受け災害現場にて
求められるボランティア像などを学んだ。

29名

タウンウォッチング
船橋市国際交流
協会

外国人と誘導標識等を確認しながら市内の避難施設まで歩くタウンウォッチ
ングを通して、外国人の普段の生活ぶりや災害に対する意識を知ってもら
い、外国人の目線に立った防災体制を考えるとともに、平時から、外国人と
「顔見知り」になることを目的に行う。

未定

4 木更津市
防災研修バスハイ
ク

木更津市
木更津市国際交
流協会

令和元年8月4日（日）にお台場・そなエリアへ出向き、
防災に関してのレクチャー及び災害体験等を行った。

28名

5 野田市
第３７回野田市総合
防災訓練「防災フェ
ア」

野田市
令和元年１０月５日にイオンノア店駐車場で開催。内容は体験訓練、展示
ブース、ステージ講演を通じて防災に関する知識を身につけられる参加型の
防災訓練。

５７１人
（外国人数不
明）

6 佐倉市
災害時外国人支援
サポーター養成講
座の実施

千葉県、佐倉
市、佐倉国際交
流基金、（公財）
ちば国際コンベ
ンションビュー
ロー

災害時外国人支援サポーター養成講座と併せて、在住外国人向けの防災講
座を開催し、防災訓練や多言語防災センターによる支援を実体験していただ
く。（令和2年2月1日実施予定）

日本人40人
外国人20人
（予定）

東金市シェイクアウ
ト訓練

東金市(消防防
災課）

市内全域を対象に、防災無線を合図にシェイクアウト訓練を実施した。
外国人の参
加数は把握し
ていない

新中学生向け防災
訓練

・城西国際大学
・東金市（消防防
災課）

城西国際大学の機能別学生消防団員の活動の一環として、本年度9月入学
の新留学生向けの防災訓練を9月19日に実施。団員が災害時の行動や避難
の仕方などをレクチャーした。

約120名（全て
外国人）

8 習志野市
習志野市総合防災
訓練

習志野市（危機
管理課）

総合防災訓練にて、シェイクアウト訓練、避難所運営訓練等を実施した。

市民参加者
2,555名
（うち外国人
参加者数は
不明）

9 流山市
流山市総合防災訓
練

流山市
令和元年9月1日、流山市立南流山小学校
救助・救急・搬送・消火訓練、水害訓練等

1,093人
(外国人の参
加者数は把
握していな
い）

10 鎌ケ谷市
鎌ケ谷市総合防災
訓練

鎌ケ谷市
令和元年9月29日、鎌ケ谷市役所及び鎌ケ谷市総合福祉保健センター
外国人対応（通訳等）を行う団体（多文化共生推進連絡協議会）が参加。

1,871人（うち
外国人5人）

11 浦安市 総合防災訓練 浦安市（防災課）
令和元年10月27日、浦安市立日の出小学校・日の出中学校
救助・救急・搬送・消火訓練等

(外国人の参
加者数は把
握していな
い）

12 四街道市 地域防災訓練
四街道市
（危機管理室）

令和元年8月31日、四街道中央公園において市総合防災訓練を実施。
地域の区・自治会、自主防災組織と連携した避難訓練、煙中体験訓練、初期
消火訓練、応急救護訓練、防災知識啓発、その他各関係機関による救出訓
練などを実施した。

約950人
（うち外国人参
加者数は不明）

3

7 東金市

船橋市
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８－２　外国人住民が参加する防災訓練等の実施状況 令和元年１０月調査（別紙８－２）

市町村名 名称 実施主体 内容 参加者数

13 印西市
印西市総合防災訓
練

印西市

令和元年10月20日に、印西市立木刈中学校をメイン会場として市総合防災
訓練を実施予定であったが、台風19号の影響により中止。予定していた内容
は避難訓練や倒壊家具等からの救出訓練、消火訓練、AED・応急救護訓練
等。関係機関・団体による各種展示・訓練。

０ 名
（訓練中止）

14 白井市 白井市防災訓練
白井市（防災部
署）

令和元年11月4日に、白井 市総合公園及び白井市文化センター駐車場にお
いて防災訓練を実施。
震度7(大地震)体験、体験搭乗コーナー、マンホールトイレ体験、かまどベン
チ炊き出し、親子水消火器訓練、AED・応急救護訓練、けむり体験、災害ボラ
ンティアセンター紹介、防災グッズ等の展示・販売などを実施。

約1,000
（外国人参加
者数は把握し
ていない）

15 いすみ市
いすみ市津波避難
訓練

いすみ市（危機
管理課）

いすみ市内の沿岸地域（津波浸水予想区域）において、津波避難訓練及び
避難所開設・運営訓練を実施。津波緊急避難場所への避難、自衛隊による
輸送訓練、住民による車両等の避難訓練、避難所の開設・運営訓練を行っ
た。

津波避難場
所は複数個
所あるため外
国人参加者
数は不明

16 大網白里市
大網白里市総合防
災訓練

大網白里市
（安全対策課）

毎年、外国人住民が参加することを想定した総合防災訓練を実施している。
令和年度は9月15日に実施する予定であったが、台風15号による被害への対
応のため防災訓練は中止となった。計画では、増穂地区において小学校区
の住民が小学校に避難し、防災講演、初期消火、応急救護、炊き出し等の防
災体験コーナー、その他外国人のための展示ブースを開設する予定であっ
た。

　 　０ 名
 （訓練中止）

17 多古町 多古町防災訓練 多古町

令和元年9月28日（土）多古町民体育館において実施予定であったが、台風
等の対応のため、中止となった。避難訓練のほか、防災資器材設営、炊き出
し、危険予知、応急救護、避難所運営、消火等の各種訓練を行う予定であっ
た。

０名（訓練中
止）

30 



９　外国人住民向け外国語版パンフレット・広報誌等 令和元年１０月調査（別紙９）

市町村名 名称 言語
形態

（冊子・HP他）
発行（改定）

頻度
配布方法

A
千葉市生活ガイドブッ
ク

英語、中国語、韓国
語、スペイン語

冊子、HP
区役所(市民総合窓口課、地域振興課）、市民センター、
（公財）千葉市国際交流協会で配布

B
千葉市家庭ごみの減
量と出し方ガイドブッ
ク

英語、中国語、韓国
語、スペイン語

冊子、HP
収集業務課、区役所(市民総合窓口課、地域振興課）、
市民センター、各環境事業所、（公財）千葉市国際交流
協会、東京入国管理局千葉出張所、市内大学で配布

C 生活保護のしおり 英語、中国語 冊子 保健福祉センター社会援護課、保護課で配布

D 生活保護のあらまし 英語、中国語 冊子 保健福祉センター社会援護課、保護課で配布

E

生活情報誌(市政だ
よりを中心に外国人
市民に有益な情報の
提供)

英語、中国語
やさしい日本語

月１回

（公財）千葉市国際交流協会において、ちば市政だより
（抜粋版）を英語・中国語・やさしい日本語に翻訳し、区
役所、地域における日本語教室、市内大学等で配布。ま
た、ホームページに掲載。

F
外国人向けDV防止
啓発リーフレット

英語、中国語、スペイ
ン語、韓国語、日本
語、タガログ語

HP

市ホームページに掲載
【HP掲載アドレス】
https://www.city.chiba.jp/shimin/seikatsubunka/danjo/
g-dv.html

A
ごみの出し方・分け
方

英語、中国語、韓国
語、タイ語、ポルトガ
ル語、ベトナム語、カ
ンボジア語

チラシ 市役所窓口にて随時配布

B 観光ガイド 英語、中国語 冊子 観光商工課にて随時配布

A
資源物とごみの分け
方･出し方ガイド

英語、中国語、韓国
語、スペイン語、ポル
トガル語、タイ語

チラシ、ＨＰ
外国人相談窓口（本庁、行徳支所）、国際政策課、生活
環境整備課、南行徳市民センター

B

多言語電子メール配
信事業（外国人住民
に生活必需情報を多
言語で提供）

英語、やさしい日本
語

電子メール 月２回

C
いちかわ国際交流ガ
イド

日本語・英語 チラシ
外国人相談窓口（本庁・行徳支所）、市川市国際交流協
会、市川市公式webサイト、国際政策課

D
多言語防災ガイド
マップ

日本語・英語・中国
語・韓国語（併記）

冊子
外国人相談窓口（本庁・行徳支所）、市川市国際交流協
会、危機管理課、地域防災課、国際政策課

E
市川市ごみ収集日カ
レンダー

英語・中国語・韓国語
（併記）

チラシ

生活環境整備課、外国人相談窓口（本庁・行徳支所）、
南行徳市民センター、国際政策課、各公民館、行徳支
所総務課、大柏出張所、市川駅行政サービスセンター、
男女共同参画センター、市民課窓口連絡所（信徳、中
山、国分）

A 市民便利帳 英語、中国語 冊子、市HP 関係各課で配布

B
外国人住民向け生活
情報紙「ようこそ」

日本語、英語、中国
語

冊子、協会
HP

年4回 市役所、出張所、公民館などで配布

4

2 銚子市

3 市川市

船橋市

1 千葉市
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９　外国人住民向け外国語版パンフレット・広報誌等 令和元年１０月調査（別紙９）

市町村名 名称 言語
形態

（冊子・HP他）
発行（改定）

頻度
配布方法

A
松戸市生活ガイドブッ
ク

日本語+英語、日本
語+簡体字、日本語+
韓国語、日本語+ベト
ナム語の2ヶ国語併
記4種の生活ガイド
ブックを作成（予定）

冊子 2年 市民課外国人登録受付、各支所等にて配布（予定）

B
国民健康保険　多言
語ガイドブック

日本語、英語、中国
語、ベトナム語、タガ
ログ語、ネパール語
（六ヶ国語併記）

冊子 国民健康保険課にて配布

C
松戸市防災ガイドブッ
ク

日本語、英語、中国
語、韓国語（四ヶ国語
併記）

冊子 危機管理課、各支所、国際交流協会等で配布

D
住まいの探し方ガイド
ブック

日本語、英語、中国
語、韓国語（四ヶ国語
併記）

冊子 住宅政策課、各支所、国際交流協会で配布

E
国民年金制度の説明
パンフレット（１４カ国
語）

英語・中国語・韓国
語・ポルトガル語・タ
ガログ語・インドネシ
ア語・ロシア語・スペ
イン語・タイ語・カンボ
ジア語・ネパール語・
ミャンマー語・モンゴ
ル語・ベトナム語

チラシ 日本年金機構発行物を国民年金課・市民課にて配布

F
介護保険被保険者証
納入通知書の説明パ
ンフレット

英語・中国語・韓国語 冊子 介護保険課等で配布

G
国際交流員（CIR）に
よる広報への記事提
供

英語・日本語・ベトナ
ム語

広報誌 月1回
アメリカとベトナム出身の国際交流員による外国人目線
での松戸市の紹介を毎月1回英語とベトナム語を交互に
広報まつどに掲載している。

6 茂原市 A
ごみの分け方・捨て
方

英語、やさしい日本
語

チラシ、ＨＰ 随時 市役所窓口にて随時配布及び市ＨＰでダウンロード可能

A ごみの出し方
英語、中国語、韓国
語、スペイン語、ポル
トガル語、タイ語

チラシ、ＨＰ 不定期 担当課窓口で希望者に配布

B
国民健康保険のてび
き

英語、中国語、韓国
語、スペイン語、ポル
トガル語

冊子 年1回 担当課窓口で希望者に配布

C 子育てガイドブック 英語 冊子、HP 不定期 担当課窓口で希望者に配布

D
成田市観光パンフ
レット

英語、中国語（繁体
字・簡体字）、韓国
語、タイ語

冊子 年1回 担当課窓口で希望者に配布

A HELLO SAKURA 英語
リーフレット
ＨＰ

B HOLA SAKURA スペイン語
リーフレット
ＨＰ

C
ニーハオ佐倉
（「ニーハオ」は漢字）

中国語
リーフレット
ＨＰ

D 佐倉ガイドマップ 英語・中国語 パンフレット 産業振興課にて配布

E
家庭ごみの分別一覧
表

英語・スペイン語・中
国語

リーフレット 年１回 市内公共施設で配布及び希望者に郵送

F 防災ガイドブック
英語・中国語・韓国
語・日本語

冊子
ホームペー
ジ（PDF版を
掲載）

担当課窓口で希望者に配布

9 東金市 A 暮らしの便利帳東金 中国語・韓国語・英語 冊子、HP
城西国際大学の協力により、多言語化した「暮らしの便
利帳東金」の一部抜粋、家庭ごみの出し方を窓口および
ホームページ上で配布。

10 旭市 A
ごみの出し方、分け
方ポスター

英語 ポスター
ごみの分け方・出し方（ポスター）英語版を作成し、希望
者へ配布した。

7 成田市

市内公共施設で配布及び希望者に郵送

8 佐倉市

月１回

5 松戸市
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９　外国人住民向け外国語版パンフレット・広報誌等 令和元年１０月調査（別紙９）

市町村名 名称 言語
形態

（冊子・HP他）
発行（改定）

頻度
配布方法

A
習志野市市民ハンド
ブック

英語 冊子 2年に1回 市民課窓口にて配布

B
習志野市ホームペー
ジ

英語・中国語・韓国語 HP

C 市内施設地図 英語 リーフレット 年に1回 市民課窓口等で配布

D ごみの出し方
英語・中国語・韓国
語・スペイン語・ポル
トガル語

冊子、HP
国際交流協会、清掃・環境衛生担当課、市民課窓口に
て配布

E お子さんの予防接種
英語・中国語・韓国
語・ポルトガル語・タ
ガログ語

パンフレット 健康支援課窓口にて配布

F 不正受給のしおり
英語・中国語・韓国
語・スペイン語

パンフレット 生活相談課窓口にて配布

A くらしの情報
英語、中国語、韓国
語、スペイン語、ベト
ナム語

冊子

B
ごみの分け方・出し
方

英語、中国語、韓国
語、スペイン語

チラシ

C 観光ガイドマップ 英語、中国語 パンフレット

D
多言語メール配信
サービス・外国人相
談の案内

英語、中国語、韓国
語、スペイン語、やさ
しい日本語

電子メール、
チラシ

E
かしわこそだてハンド
ブック

英語、中国語、韓国
語、スペイン語、やさ
しい日本語

冊子
ホームペー
ジ（PDF版を
掲載）

子育て支援課等で配布
(転入者には，上記A～Dと共に市民課で配布）

F
広報かしわ（抜粋）の
ホームページ掲載

英語、中国語、韓国
語、スペイン語

月2回
広報かしわより抜粋した記事を翻訳し、市ホームページ
に掲載。

G
広報かしわ（抜粋）の
メール配信

やさしい日本語、英
語、中国語、スペイン
語

月2回
広報かしわより抜粋した記事を翻訳し、登録者にメール
配信。

A
外国人のための生活
ガイド

英語・スペイン語・中
国語・ポルトガル語・
韓国語・タイ語・タガ
ログ語

冊子
ＨＰ

英語＝1年に
1回
その他の言
語＝3年に1
回

人権・国際課、市民課、各支所、コミュニティセンターな
どの窓口で随時配布

B 広報いちはら（抜粋） 英語、ポルトガル語
HP
チラシ

月2回

主は、ホームページへの掲載と市民課での配布である
が、市原市国際交流協会善意通訳ボランティアの協力
を得て、集住地区の公民館や各国の食料品店などへ配
布

A
日本語講座と国際交
流サロンの案内

英語 チラシ・HP

B
国際理解サポートセ
ンターの案内

英語、中国語、韓国
語

チラシ・HP

C ごみの出し方
英語、中国語、韓国
語、スペイン語、ポル
トガル語

チラシ・HP

13 市原市

14

12

11

流山市
市民課（出張所含む）窓口にて配布

柏市

市民課，協働推進課やかしわインフォメーションセンター
で希望者に配布

習志野市
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９　外国人住民向け外国語版パンフレット・広報誌等 令和元年１０月調査（別紙９）

市町村名 名称 言語
形態

（冊子・HP他）
発行（改定）

頻度
配布方法

A
ごみの分け方・出し
方

日本語・英語・中国
語・韓国語・ポルトガ
ル語・スペイン語・ベ
トナム語

チラシ・HP 担当課窓口で希望者に配布。

B
外国人のための八千
代市生活ガイド

英語・中国語・韓国
語・ポルトガル語・ス
ペイン語・ベトナム語

HP QRコード付カードを戸籍住民課（各支所）窓口で配布。

C
多言語による防災・
生活情報メール

英語、中国語、韓国
語、ポルトガル語、ス
ペイン語、ベトナム語

電子メール
市内の在住外国人に対して、防災や生活等に関する情
報を6言語で配信。

D
外国人向け情報セッ
ト

英語、中国語、韓国
語、ポルトガル語、ス
ペイン語、ベトナム語

封筒
外国人転入者に対し有益となる情報セットを戸籍住民課
（各支所）窓口で配布。

E
やちよ子育て情報モ
バイル

日本語，英語、中国
語、韓国語、ポルトガ
ル語、スペイン語、ベ
トナム語、アラビア
語、インドネシア語、
シンハラ語、タイ語、
タガログ語、ネパール
語、モンゴル語、ロシ
ア語

チラシ，アプ
リによるプッ
シュ通知、電
子メール

多文化交流センターにて登録勧奨のチラシを配布
Cの「多言語による生活情報メール」において周知

A リビングインアビコ 英語 冊子、ＨＰ
我孫子市国際交流協会に設置、希望者には郵送。
市民課窓口、行政サービスセンター。
（企画課で作成。）

B
ごみと資源の分け方
出し方

英語・韓国・中国・ス
ペイン語

チラシ
クリーンセンター。
市民課窓口、各行政サービスセンター。
（クリーンセンターで作成。）

C
市ホームページの自
動翻訳

英語・中国語（簡体
字・繁体字）・韓国語・
ベトナム語

HP

D Ｎｅｗｓｌｅｔｔｅｒ　Ａｂｉｋｏ 英語 月１回

市民課窓口(各行政サービスセンター含む）ほか、市内
公共施設に設置。
我孫子市国際交流協会外国人会員に郵送。
PDF版を市ホームページ（英語版）に掲載。

E ABI ROAD 英語、中国語 冊子
我孫子インフォメーションセンター「アビシルベ」、千葉県
観光情報館チーバくんプラザ等に設置。

A 鴨川市くらしのガイド
英語、中国語、韓国
語

冊子 経営企画部市民交流課、市民生活課で配布

B
English Koho
Kamogawa

英語 HP 月１回 広報かもがわから抜粋した記事を翻訳し、HPに掲載。

18 鎌ケ谷市 A 生活ガイドブック 英語 冊子 多文化共生推進センターにて希望者に配布

A 生活ガイドブック 日本語・英語・中国語 冊子、HP 市民課窓口にて配布。

B 観光ガイド 日本語、英語 リーフレット 観光課窓口にて配布

C 観光マップ
日本語、英語、中国
語、韓国語

リーフレット 観光課窓口にて配布

A
多言語市民生活ガイ
ドブック

日本語(ふりがなつ
き)・英語・韓国語・中
国語

冊子、HP 担当課、市民課窓口、国際センターにて配布

B
City News うらやす
（URAYASU)

英語 チラシ、ＨＰ 毎月１回 英語版の広報紙を発行している 、。

A
家庭ごみの出し方一
覧

英語、ペルシャ語 チラシ 希望者に配布

B
四街道市ホームペー
ジ

英語・中国語・韓国
語・ペルシャ語

HP

17

我孫子市

15 八千代市

19 君津市

鴨川市

16

21 四街道市

20 浦安市
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９　外国人住民向け外国語版パンフレット・広報誌等 令和元年１０月調査（別紙９）

市町村名 名称 言語
形態

（冊子・HP他）
発行（改定）

頻度
配布方法

A ごみ収集カレンダー 英語 チラシ
市役所の受付及び環境課、クリーン推進課の窓口で希
望者に配布

B ごみの出し方
英語、中国語、韓国
語

チラシ 市民課で転入者に配布

C

広報やちまた・市議
会だより
（多言語対応アプリ
カタログポケット）

英語・中国語（簡体
字・繁体字）・韓国語・
タイ語・ポルトガル
語・スペイン語・インド
ネシア語・ベトナム語

電子配信 毎月２回 毎号発行日にカタログポケットで配信

D 八街市ホームページ

英語・中国語（簡体
字・繁体字）・韓国語・
タイ語・ポルトガル
語・スペイン語

HP

A
資源物とごみの分け
方・出し方

英語、中国語、韓国
語
やさしい日本語

冊子、ＨＰ 市役所ロビーや担当課の窓口で希望者に配布

B
INZAI NEWSLETTER
（広報いんざい１日号
の抜粋）

英語 HP等 月１回

市ＨＰに掲載のほか、市役所ロビー、市民課、各支所・
出張所・公民館・図書館・コミュニティセンター・大学にて
配布。
希望者には自宅へ郵送。

C まっぷる印西
英語

冊子、HP
商工観光課窓口、各支所一部の出張所等に設置
イベントなどで配布

D 総合防災ブック
日本語、英語、中国
語、韓国語（併記）

冊子、ＨＰ
市役所ロビー、防災課窓口に設置。
防災訓練の際に希望者に配布

A ごみの出し方
英語、中国語、韓国
語、ベトナム語(簡易
版)

冊子
英語…市民課窓口、環境課にて配布
中国語、韓国語、ベトナム語…環境課にて配布

B Shiroi Bulletin 英語 冊子、ＨＰ 月1回
市HPに掲載のほか、市役所(市民課、情報コーナー)、公
民館、文化センター窓口で配布。転入外国人の方に配
布し、希望があれば毎月郵送。

C 白井市ホームページ
Google翻訳機能を利
用し、多言語に対応

ＨＰ

A
①ごみの出し方
②防災マップ

英語・中国語・スペイ
ン語

①冊子・HP
②HP

市役所ロビー等で配布、また市HPで閲覧可能

B 防災マップ
英語・中国語・スペイ
ン語

HP

26 香取市 A 香取市ウェブサイト
英語・中国語・タイ
語・韓国語

HP

27 山武市 A
Web活用による情報
発信事業

英語、中国語、韓国
語、シンハラ語

HP
国際交流団体が外国人のためのホームページを作成。
機械翻訳でなく人的な翻訳で理解しやすいように表現し
ている。

28 栄町 A 暮らしの便利帳 英語・中国語語

冊子
ホームペー
ジ（PDF版を
掲載）

市民課窓口にて配布。

29 神崎町 A 神崎町ウェブサイト
英語・中国語・
韓国語・タイ語

HP

多古町 A 多古町ホームページ 英語・中国語・韓国語 HP

多古町 B 観光パンフレット 英語 パンフレット 産業経済課・生涯学習課で配布

31 九十九里町 A 観光ガイド 英語・中国語・韓国語
冊子、リーフ
レット

産業振興課にて配布

30

22

25 富里市

24

23 印西市

白井市

八街市
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１０　留学生支援 令和元年１０月調査（別紙１０）

市町村名 名称 実施主体 事業内容 令和元年度の内容

1 千葉市 A 留学生交流員事業
（公財）千葉市国
際交流協会

市内大学から推薦を受けた在住私費留学生の学習支
援及び多文化共生社会の実現に寄与する留学生社会
のキーパーソンの育成を図る。

市内の大学等に在席する
留学生４人を留学生交流
員として任命し、奨学金を
支給する。（千葉市から協
会への補助事業）

2 木更津市 A ホームステイ
木更津市国際交
流協会

木更津高専の留学生を、市内または近隣市の一般家
庭が受入れている。（１泊２日）
留学生が、一般家庭での日常生活を体験しながら、習
慣・風習を知ることにより、日本に対する理解を深めて
もらう。

夏季

3 松戸市 A
千葉大学留学生による国
際理解事業

市立松戸高校
高大連携支援事業の一環として、千葉大学留学生によ
る国際理解・国際交流を図る。

4 野田市 A ホームステイ
野田市国際交流
協会

今年度実施なし

A ホームステイ
茂原市国際交流
協会

IES Abroad（全米大学連盟）のサマープログラムで来日
した米国短期留学生を一般家庭に2泊3日受け入れ。

令和元年6月21日～23日
(24名）

B ホームステイ 茂原市
オーストラリアのティンデイルクリスチャンスクールの生
徒を、一般家庭に2泊3日受け入れ。ホームステイ中、
市内の中学校で日本文化体験を通じて交流。

令和元年4月12日（金）～
14日（日）生徒7名、教員3
名

6 東金市 A バスツアー
東金国際交流協
会

東金市民と東金市在住の外国人や城西国際大学の留
学生がバスツアーを通してお互いの文化などを感じ親
睦を深める。

7 市原市 A ホームステイ
市原市国際交流
協会

米国北東部日本語教師会より依頼があり、同協会で高
校生４名のホームステイの手配等を行った。

実施済み

8 流山市 A 留学支援
流山市国際交流
協会

麗澤大学に通う留学生を、市内の一般家庭に1泊２日
や１か月受け入れている。

５月、６月、９月

A ホストファミリー募集
我孫子市国際交
流協会

ニュージーランドのマウントアルバート高校から16名の
高校生を2泊3日のホームステイの受入をする。また、
市内の高校との交流のための準備手配をする

2020年4月11日～13日
（来日者16名）

B
グローバルボランティア体
験

我孫子市国際交
流協会

今年度は希望者なし

C ホストファミリー募集
我孫子市国際交
流協会

中央学院大学の中国、韓国、香港からの交換留学生
の３名が日本の文化の体験のために、一般家庭で二泊
三日のホームステイを体験した。

中国
8/13～8/14
韓国
8/21～8/23
香港
8/10～8/17と8/15～8/17

10 浦安市 A
明海大学留学生交流事
業「七夕の会」

浦安市国際交流
協会

市内にある明海大学の留学生や他の専門学校、県立
高校、UIFA日本語学習者の希望者を集め、日本の伝
統行事である「七夕まつり」を体験した。

７月13日

11 袖ケ浦市 A ホームステイ
袖ケ浦市国際交
流協会

近隣の大学に通う留学生を、市内の一般家庭に一泊二
日で受入れている。国際交流協会主催の対面式開催
後、ホストファミリーと自由に過ごしてもらい、日本文化
に触れるなど交流を楽しんでもらっている。

千葉大学・留学生受入れ
（夏季）

12 印西市 A ホームステイ 東京基督教大学
東京基督教大学短期留学生10名のホームステイ受け
入れ。

2019年8月26日～12月6日

13 大網白里市 A 留学生ホームステイ
大網白里市国際
交流協会

城西国際大学の留学生を市国際交流協会会員の家に
招き、8月8日から6月9日にかけて1泊2日のホームス
テイを実施。異文化交流の促進を図った。

5

9 我孫子市

茂原市
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１１　その他の多文化共生に係る施策   令和元年１０月調査（別紙１１）

市町村名 名称 実施主体 内容

A
日本語教室ネット
ワーク

（公財）千葉市国際
交流協会

市内で活動している日本語教室の活動状況を年１回情報確認をし、各団体間のネット
ワークを図っている。日本語学習を希望する外国人市民への支援を図る。また、協会か
ら各教室への情報提供を行う。

B
多文化共生推進事
業

（公財）千葉市国際
交流協会

市営住宅の入居説明会で、中国語を中心に通訳の支援をする。

C
国際交流・国際協
力団体活動助成

（公財）千葉市国際
交流協会

市内のボランティア団体による外国人市民支援活動・国際協力・国際交流の促進を図る
ため、事業に要する経費の一部を助成する。外国人市民支援、地域での異文化理解推
進に資する活動を優先的に助成する。（千葉市から協会への補助事業）

D 交流サロン
（公財）千葉市国際
交流協会

「日本語交流会（スピーチ大会）」の開催や、小･中学生の授業として外国人から文化紹
介をしてもらう。

E
外国人市民懇談会
（1987年設置）

千葉市 特定のテーマに基づいて意見・要望を聴取。(年１回開催)

2 銚子市 A
ちょうし日本語教室
主催クリスマス会

銚子市国際交流協
会

ちょうし日本語教室（火曜教室）主催のクリスマス会を開催。
令和元年12月22日（日）

A シェフ先生 市川市

外国人シェフが講師となり、子どもたちに調理実習と講習を行うことによって、その国の
食文化や生活習慣を学ぶ機会を提供する。2020年東京オリンピック・パラリンピック開催
までの平成28年度から平成31年度（令和元年度）まで、市内小学校6年生を対象に実
施。

B ワールドフレンズ 市川市
子どもたちの異文化理解を促進し、多文化共生社会の実現を図ることを目的とし、本市
小学校1校と姉妹都市ガーデナ市の小学校1校との間でビデオレター等の交換を通した
交流を実施する。

4 船橋市 A
タブレット端末を利
用したテレビ電話通
訳サービス

船橋市
タブレット端末によるテレビ電話通訳サービス（12言語）を導入し、外国人住民が窓口で
の行政手続きを行う際の支援を行っている。

5 松戸市 A 国際理解促進事業
（公財）松戸市国際
交流協会

市民と世界の各国の人々との国際交流活動が円滑に進められるように、市民の国際理
解の促進並びに国際親善への貢献をすることを目的に、様々な講座・体験活動・交流な
どを行っている。

6 野田市 A
国際理解教育への
支援

野田市国際交流協
会

小学校の「国際理解教育」に対する支援を行っており、外国人講師を招き、外国と日本
の文化の比較等を通して、外国人と生徒の交流を図り、相互の理解を深めている。

7 佐倉市 A 国際理解講演会
公益財団法人佐倉
国際交流基金（佐
倉市共催）

市民に異なる文化等に関する理解を深めてもらうため、大学教授等専門分野の講師に
よる講演会を開催(年２回開催)

A 世界の料理教室 東金国際交流協会
東金市在住の外国人などを講師に招き、その国の家庭料理などを一緒に作って試食す
ることで、外国の食文化を体験し、国際理解を深める。

B
国際交流パー
ティー

東金国際交流協会
東金市民と東金市在住の外国人や城西国際大学の留学生のふれあいの場として、
ゲームや食事会などを通じて親睦を深める。

C バスツアー 東金国際交流協会
東金市民と東金市在住の外国人や城西国際大学の留学生がバスツアーを通してお互
いの文化などを感じ親睦を深める。

9 習志野市 A
「世界を知ろう」サ
ポートプラン

習志野市国際交流
協会

市内小中学校の児童・生徒達の国際理解促進に役立て、同時に日本語学習者の励み
とするため、学習者を学校に同行し、出身国の文化・生活習慣・教育事情等について紹
介する活動を実施。学校の授業参加型活動や学校祭のようなイベント参加型活動。（年
1～2校で実施）

市川市

1 千葉市

8 東金市
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１１　その他の多文化共生に係る施策   令和元年１０月調査（別紙１１）

市町村名 名称 実施主体 内容

A 国際理解講座
柏市国際交流協会
(柏市指定管理事
業）

世界文化の紹介講座を4回、料理教室を2回、ハロウィンやニューイヤーパーティの実
施、異文化の理解を深める

B
日本文化紹介イベ
ント

柏市国際交流協会
(柏市指定管理事
業）

日本文化（お茶、書道、染め物、料理など）の紹介教室を5回実施、日本文化の理解を
深める

C 国際交流セミナー
柏市国際交流協会
(柏市指定管理事
業）

外国人が小学校を訪問し、講師としてそれぞれの国の紹介や文化を生徒に伝え、国際
理解を深める。

D 防災ネットワーク
柏市国際交流協会
(柏市指定管理事
業）

外国人向けの防災ネットワークとして、非常食のローリングストック法の講習他、防災に
関する講習や体験を実施する。

E 学生交流
柏市国際交流協会
(柏市指定管理事
業）

市内の外国人留学生と日本人学生が集まり花見、BBQ、からおけ、流しそーめんなどの
イベントで交流し国際理解を深め関係構築を図る。

11 市原市 A
国際交流センター
の設置

市原市 多文化共生の拠点として、多文化共生支援員による外国人相談窓口を設置。

12 八千代市 A

親と子のための学
校ガイダンス「にほ
んのがっこうってど
んなところ？」

八千代市
多文化交流センター，市役所で在住外国人を対象に、日本の学校制度を紹介するた
め、学用品、学校から配られる文書などを展示し、理解を促す。また、個別相談にも応じ
ている。

A
外国人のための文
化講座

我孫子市国際交流
協会

①【国際交流バスツアー】
③【中国の家庭料理】2020年開催予定

B
国際理解教育への
支援

我孫子市国際交流
協会

①【並木小学校からの英語での支援依頼】
2019年6月27日実施
北アリゾナ大学の学生と先生10名と、並木小学校の5、6年の児童との英語での交流事
業実施

②【異文化理解講座】
「これであなたも英語が話せる」
12月1日開催予定
講師：イギリス人

③【我孫子高校から依頼のグローバル人材プロジェクトでの講演会】講師を派遣
2019年12月4日実施予定
我孫子高校１年生全員を対象とした講演会。
留学や駐在経験をもとに学生に異文化理解の啓発を行うため後援
テーマ：異文化を知る（ドイツ、アメリカに住んでみて

14 君津市 A
久留里子どもふれ
あい教室

君津市教育委員
会、君津市国際交
流協会

国際交流協会の外国人会員と久留里地区の小学生が料理やゲーム等で年１回ふれあ
うことで、異文化を知る機会を作っている。

A 異文化交流事業
袖ケ浦市国際交流
協会

市民の異文化への理解を深めるため、講演を行っている。講演者は外国人の方にお願
いしている。

B
異文化理解セミ
ナー

袖ケ浦市
年５回、市民の異文化への理解を深めるため、講演を行っている。講演者は外国人の
方にお願いしている。

A
異文化理解推進事
業

印西市国際交流協
会
及び印西市

多文化共生社会を目指し、外国人市民等との交流を通して異文化理解を深める。

B
国際理解教育の充
実

印西市
異文化への理解を深めると同時に多文化共生意識を育むため、園児から中学生までを
対象に様々な事業を行っている。

C
フレンドシップ・カ
フェ

印西市国際交流協会
毎月1回（第４木曜日）、国際交流・情報交換の場として開設。（外国人市民が気軽に相
談・交流が出来る。）

D
印西市国際化推進
懇談会

印西市
市の施策に外国人市民の声を反映させることを目的に、市内の国際交流関係者・学識
経験者・公募市民・外国人市民からなる計１１名の委員と意見交換を図る。

16 印西市

10 柏市

13 我孫子市

15 袖ケ浦市

38 



１２　国際化推進に係る啓発・広報事業等（民間団体との協働事業含む）     令和元年１０月調査（別紙１２）

市町村名 事業名称 実施主体 事業内容 令和元年度の内容

A 交流サロン
千葉市国際交流協
会 他

外国人と日本人の交流会（２回程度）、日本語交流会（１
回）、外国人市民と共に小学校の授業に参加（５回程度）、
親子三代夏祭りへの参加、その他随時実施

B
ちば市国際ふれあ
いフェスティバル

ちば市国際ふれあ
いフェスティバル運
営協議会

市内を主な活動拠点とする国際交流団体が連携してフェス
ティバルを開催し、外国人市民と市民とが一緒に交流できる
場を提供するとともに団体同士のネットワークづくりを図る。

令和2年2月16日（日）
千葉市民会館

C
多文化共生推進事
業

(公財）千葉市国際
交流協会

　千葉市や他団体のイベントに参加し、広く一般に多文化共
生社会推進事業の説明、活動紹介、協会の国際交流ボラン
ティア制度や協会事業に対する理解促進を図る。　また、外
国人市民と一般市民の相互理解促進を図るとともに、多文
化共生推進啓発や協会登録ボランティアの募集、活動の継
続に努める。
　2020年東京オリンピックパラリンピックに向けて「チーム千
葉ボランティアネットワーク」関連事業に関わっている。

千葉市政出前講座
6月25日（火）
地域保健推進員研修
7月29日（月）
国際交流・協力等 ネット
ワーク 会議
10月28日（月） ほか

D
情報収集・提供事
業

(公財）千葉市国際
交流協会

ホームページ運営（協会事業、生活情報、イベント情報等を
日本語・英語・中国語・韓国語・スペイン語･ベトナム語にて
発信）
災害時における情報をFACEBOOKにて、やさしい日本語、
中国語、英語を中心に発信
年3回協会情報誌「ふれあい」発行（3,000部及びホームペー
ジ）

A いちかわドイツデイ
市川市・ニッケコル
トンプラザ共催

ドイツ文化の紹介、ドイツ食品、物品の販売等 10月5日開催

B
会報発行、ホーム
ページ

市川市国際交流協
会

会報年4回発行、ホームペー
ジ（日本語、英語）を毎週更
新

C
国際交流シンポジ
ウム

市川市国際交流協
会

世界から見た市川市をテーマに、パネルディスカッションを
行うほか、歌の懇親会を行う。

3月20日

D 「お茶と着付け」 バディーズ
日本の伝統文化を体験してもらいながら、日本語学習や情
報提供の場を提供する。

8月と1月を除く毎月第2水曜
日

E 外国文化紹介
市川市国際交流協
会

各事業委員会が、様々な地域の外国文化を紹介する事業
を定期的に実施。

F 日本の日
行徳ペンフレンドク
ラブ

日本料理やクイズ等で、在住外国人と交流を図る。 5月19日

G
ジャズサロンコン
サート

行徳ペンフレンドク
ラブ

音楽を通じた国際交流イベントを実施。 7月14日

H
クリスマス・イヤー
エンド　パーティー

行徳ペンフレンドク
ラブ

音楽やゲーム等で親睦を図る。 12月8日

I 外国語講座
市川市国際交流協
会

市川市国際交流協会の通訳・翻訳委員会、楽山市委員会、
ローゼンハイム市委員会、イッシー･レ･ムリノー市委員会
は、英語、中国語、ドイツ語、フランス語等の講座・研修会を
月１回、会員・市民のために実施し、様々な異文化交流事
業で貢献している。

J 異文化理解講座
市川市国際交流協
会

市民と在住外国人との交流、相互理解の深化を図るため、
市川市国際交流協会の異文化交流委員会、外国人委員会
を始め、海外５都市委員会などが年２～３回の充実した交
流事業を展開している。
異文化交流、市内外バスツアー、外国文化研修（展覧会、
演奏会など）

3 船橋市 A 会報発行
船橋市国際交流協
会

協会の年次総会の報告や、その他協会主催イベントの報
告・告知等を行っている。

年３回発行

A
国際交流フェスタin
ＡＷＡ

南総文化ホール

千葉県南総文化ホールにて
開催されるイベント（県内在
住外国人による日本語ス
ピーチコンテスト、各国際交
流協会の紹介）への支援

B 会報発行 館山国際交流協会
年１回協会会報，語学委員
会による月例会報

2 市川市

4 館山市

1 千葉市
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１２　国際化推進に係る啓発・広報事業等（民間団体との協働事業含む）     令和元年１０月調査（別紙１２）

市町村名 事業名称 実施主体 事業内容 令和元年度の内容

A
ニューイヤーパー
ティ2020

木更津市国際交流
協会

2020年1月25日（土）
木更津市民会館中ホール
（予定）

B 会報発行
木更津市国際交流
協会

年１回程度

A 松戸市国際文化祭
松戸市、(公財）松
戸市国際交流協会
共催

10月19日（土）に松戸市民会
館にて実施。松戸市国際文
化大使などを中心とした世
界のグルメコーナー、姉妹都
市オーストラリアの紹介コー
ナー、国際色豊かな演奏・ス
テージ等を開催

B
外国人日本語ス
ピーチコンテスト

(公財）松戸市国際
交流協会

平成31年2月16日（土）に松
戸市在住・在学の外国人に
よる日本語でのスピーチコン
テストを実施。

C
ホームページ、
Facebook

松戸市
市ホームページ内に「International　Portal」を設値。及び
Facebookの随時更新。

A
国際交流フェスタ
2019

野田市国際交流協
会

2019年9月29日（日）、野田
市総合福祉会館を会場とし
てフェスティバルを開催し、
異文化交流を図る（外国人
による日本語スピーチ、出身
の国の歌のステージ、民族
舞踊等のアトラクションのほ
か、外国語のサロン、外国
料理の模擬店等を実施）

B
国際交流協会広報
誌の発行

野田市国際交流協
会

機関誌　年3回（4月、9月、3
月）、会報　年4回（8月、10
月、12月、2月）

C 外国料理教室
野田市国際交流協
会

市民を対象に、外国の料理教室を実施。在住外国人を講師
として母国の料理を紹介してもらい、料理作り通じて外国文
化への理解促進を図る。

令和元年度11月17日（日）
野田市南部梅郷公民館
チリの家庭料理

D
 国際交流バスツ
アー

野田市市国際交流
協会

在住外国人、協会会員及び市民を対象に日帰りバスツアー
を実施。異国文化や日本文化を体験してもらうとともに、参
加者間の相互交流を促進する。

令和元年度9月8日（日）
栃木県宇都宮市大谷へ行き
大谷石の文化等を体験
今後も１月、２月に実施予定

E
ごみの出し方資源
の出し方パンフ
レット

野田市

ごみの出し方・資源の出し方のパンフレットを、日本語のほ
か英語版、中国語版、タガログ語版、韓国・朝鮮語版、ベト
ナム語版を平成29年度に作成し、各年度の消費量に応じて
増刷、希望者へ配布。

令和元年度は、英語700部、
中国語400部、タガログ500
部、韓国400部、ベトナム語
700部を８月に増刷し、配布

F
アプリのカタログポ
ケットを活用し、広
報誌を配信

野田市
10言語に自動翻訳できるアプリの利用を9月1日から開始
し、今後、各種広報誌について当該アプリでの配信を進め
る。

市報や市議会だより、ハ
ザードマップなどの広報誌に
ついてアプリの適用をし配信

A
 国際交流バスツ
アー

茂原市国際交流協
会

在住外国人及び協会会員を対象に日帰りバスツアーを実
施。異国文化や日本文化を体験してもらうとともに、参加者
間の相互交流を促進する。

令和元年度10月6日（日）実
施
佐原方面

B
広報誌発行、ホー
ムページ、
Facebook

茂原市国際交流協
会

広報誌年3回発行。ホームページ及びFacebookの随時更
新。

広報誌は年3回発行（7～8月
頃1回、11～12月頃1回、2～
3月頃1回）。
ホームページ及びFacebook
は随時更新。

C
国際交流バーベ
キュー

茂原市国際交流協
会

在住外国人及び協会会員を対象にバーベキューを実施。参
加者間の相互交流を促進する。

令和元年6月2日（日）実施
長柄町都市農村交流セン
ター

D 各国紹介
茂原市国際交流協
会

他国についての文化紹介を通じて、異文化への相互理解を
促進するとともに、在住外国人と日本人のアイデンティティ
の相互承認を促進し、多文化共生社会推進の一助とする。

令和元年12月8日（日）実施
予定
茂原市　五郷福祉センター
中国家庭料理教室

8

5 木更津市

野田市7

6 松戸市

茂原市
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１２　国際化推進に係る啓発・広報事業等（民間団体との協働事業含む）     令和元年１０月調査（別紙１２）

市町村名 事業名称 実施主体 事業内容 令和元年度の内容

A
成田市国際市民
フェスティバル

同実行委員会
（成田市国際交流
協会 後援）

在住外国人と市民の交流を図るイベント
2019年10月6日（日）  成田
国際文化会館

B
国際こども絵画交
流展

国際こども絵画交
流展実行委員会

成田市内の小中学生および海外の子どもたちの絵を展示
し、国際理解を深める

2019年11月16日（土）～12月
1日（日）
成田市文化芸術センター成
田スカイタウンギャラリー

C
NEWS LETTERの
発行、HP、FBの運
用

成田市国際交流協
会

行事カレンダー、イベント案内・報告等

D New Year Party!
成田市国際交流協
会

在住外国人と市民との交流を図るイベント
2020年1月26日（日）予定
成田市中央公民館

A
佐倉国際スピーチ
コンテスト

佐倉国際交流基金
国際意識の向上を目的に、中学生の英語スピーチコンテス
ト、小学生の英語スピーチを実施。

2019年10月20日（日）
ミレニアムセンター佐倉

B
日本語講座のつど
い

佐倉国際交流基金
日本語を学んでいる外国人が、日ごろの成果を発表するた
めにスピーチを行ったり、母国の文化を紹介するイベントを
実施。

2019年11月17日（日）
ミレニアムセンター佐倉

A
東金国際交流パー
ティー

東金国際交流協会
東金市民と東金市在住の外国人や城西国際大学の留学生
のふれあいの場として、ゲームや食事会などを通じて親睦
を深める。

B
東金市産業祭や
YASSAフェスティ
バルでの広報活動

東金国際交流協会 協会ブースを設けて活動をＰＲする。

C
ニューズレター（会
報）の発行

東金国際交流協会 年４回程度の頻度で会報を発行している。

12 旭市 A
ごみの出し方、分
け方ポスター

旭市環境課
ごみの分け方・出し方（ポスター）英語版を作成し、希望者へ
配布した。

A
会報発行、ホーム
ページ

習志野市国際交流
協会

会報年４回発行。ホームページ、メールマガジンの充実を推
進。

年4回（4月、7月、10月、1
月）

B
市民まつりや地域
イベントにおける広
報活動

習志野市国際交流
協会

協会ブースを設け、活動をPR。

2019年6月8日（土）、9日
（日）谷津干潟の日フェスタ
2019年7月14日（日）
市民まつり「習志野きらっと」
2019年11月3日（日）
実籾ふる里祭り

C

姉妹都市タスカ
ルーサ市桜まつり
「俳句」「アート」コ
ンテスト

習志野市国際交流
協会

習志野市在住・在学・在勤者の俳句作品をコンテストに応
募。
習志野市在学者の絵画作品をコンテストに応募。

2019年3月23日（土）
アメリカアラバマ州タスカ
ルーサ市

A
JICAボランティア/
留学生による学校
訪問事業

JICAボランティア，
市内在学の留学生

JICA⇒JICAボランティアが発展途上国の様子や課題などを
講話
留学生⇒母国の文化・生活の紹介，日本での生活について
の講話

B
かしわ de 国際交
流フェスタ

柏市国際交流協会
(柏市指定管理事
業）

柏市指定管理事業の柏市国際交流センター及び柏市国際
交流協会の活動内容の紹介と共に、異なる文化等の理解を
深めてもらうため，在住外国人等との交流イベントを実施。

例年8月開催だが、本年は
11月17日の開催で準備中。

C
会報発行、ホーム
ページ

柏市国際交流協会
(柏市指定管理事
業）

会報　月1回発行、ホームページの充実を推進。
やさしい日本語、英語、中国語、韓国語、スペイン語でのお
知らせを月1回発行

柏市国際交流センターを公
共の施設で運営し、市民や
在住外国人の問い合わせ対
応と共に、月1回の広報誌発
行やホームページの充実を
推進。

10

13 習志野市

佐倉市

11 東金市

14 柏市

9 成田市
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１２　国際化推進に係る啓発・広報事業等（民間団体との協働事業含む）     令和元年１０月調査（別紙１２）

市町村名 事業名称 実施主体 事業内容 令和元年度の内容

A
講演会「東南アジ
ア　バックパッカー
一人旅」

市原市国際交流協
会

市原市君塚在住土井清二氏（元出光興産㈱中央研究所職
員）が、現地の人達と笑顔で交流できるよう折り紙を活用し
て東南アジアを一人旅した体験談講演

日時：2019年6月実施済み

B
国際交流フェス
ティバル

市原市国際交流協
会

外国人市民と一般市民が文化の違いを体験し、互いが興味
を持ち交流できる場を提供すると共に、市原市国際交流協
会の活動を提供する。

2020年3月22日（日）夢ホー
ル

C
国際交流協会
ニュースの発行

市原市国際交流協
会

市原市国際交流協会の活動情報をPRする。 年3回（7月、11月、3月）

D
もっと知りたいよそ
の国「パプアニュー
ギニア」

市原市国際交流協
会

第一部元海外青年協力隊による歴史・文化・宗教などの講
演会。第二部パプアニューギニアのコーヒー（お茶）と手作り
のお菓子を食べながらのパネルディスカッションを開催し
た。

令和元7月14日(日)

E 国際交流ひろば
市原市国際交流協
会

各国料理の試食、ステージパフォーマンス、ゲーム等 令和元年12月15日（日）

F
「食を通して外国
人文化を知る」

市原市国際交流協
会

外国人市民を講師に、母国の料理の作り方を教わる。また
作った料理の試食をしながら、その国の文化などをクイズ形
式で紹介する。

令和元年1月開催予定。

G 多文化共生講座 市原市
市民の多文化共生に対する関心と理解を深め、多文化共
生リーダーを育成を図る。

令和元年3月実施予定

A オランダ教室

流山市国際交流協
会
流山市（国際交流
協会へ委託）

２０２０年東京オリンピック・パラリンピック競技大会における
オランダのホストタウンに登録されたことに伴い、市内の全
小学校で６年生を対象に、「オランダ教室」を実施した。

令和元年５月３１日から同年
７月１７日

B 国際交流サロン
流山市国際交流協
会

在住外国人に対して、日本の文化の理解、さらには親しみ
を持ってもらうために、文化・スポーツ等の交流イベントを開
催している。

年６回程度

C
国際交流協会
ニュース・会報発
行、ホームページ

流山市国際交流協
会

ニュース年３回、会報年1回発行 ホームページの充実を推
進。 ニュース（7月、11月、3月）

A
第14回八千代イン
ターナショナル
デー

八千代市国際交流
協会

市内に在住する外国人に楽しく交流する場を提供し、外国
人を含めた地域のネットワークづくりを行なった。

［日時］2019年9月8日
Fululuガーデン八千代

B
ハロウィンフェスタ
2019

八千代市国際交流
協会

日本人の親子を対象に英語圏のイベントを体験することで、
子供たちが英語を楽しく身につけ、国際的な視野を広げるこ
とを目的として開催する。

［日時］2019年10月26日
ユアエルム八千代台店

C
親善大使国際平和
展2019

八千代市歴代八千
代こども親善大使
の会「ダイラックア
ン」

八千代こども親善大使がパネル展示や舞台での語りなどを
通して、友好都市バンコク都との交流や、タイ王国の文化に
ついて紹介する。

［日時2019年12月7日
イオンモール八千代緑が丘
ローズ広場

D
第13回　八千代市
日本語スピーチ大
会

八千代市国際交流
協会

日本語教室の外国人学習者並びに市在住在勤の外国人が
日頃の日本語の学習成果をスピーチに託し発表する。

［日時］2019年11月23日
八千代台東南公共センター

E
オープン　セサミ
（多文化交流広場）

八千代市国際交流
協会

外国人コミュニティのネットワーク作りを目的に、在住外国
人，海外での経験または，関心のある人達が集い交流会を
開催している。

毎週木，土曜日13：30～15：
00　八千代市多文化交流セ
ンター

15

16

17

市原市

流山市

八千代市
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１２　国際化推進に係る啓発・広報事業等（民間団体との協働事業含む）     令和元年１０月調査（別紙１２）

市町村名 事業名称 実施主体 事業内容 令和元年度の内容

A
第２１回国際交流
スピーチ大会

我孫子市
我孫子市国際交流
協会

〔内容〕国際交流をテーマに、日本人は英語、外国人は日本
語でスピーチ。我孫子市国際交流協会会長賞や市長賞、教
育長賞、大学学長賞等を設け、授与。

〔日時〕２０１９年９月２９日
（日）１３：００～
〔場所〕あびこ市民プラザ
ホール

B
第２８回あびこ国
際交流まつり

我孫子市
我孫子市国際交流
協会

〔内容〕「友好を翼にのせて」をテーマに、日本語講座生や外
国語講座生による発表のほか、展示や販売ブースで民芸品
やお菓子など販売。また、お茶席や着付けなども行い、外
国人も日本人も異文化に触れることができる場となってい
る。

〔日時〕２０１９年１１月２４日
（日）１１：００～１６：００
〔場所〕あびこ市民プラザ

C
国際交流バスツ
アー

我孫子市国際交流
協会

〔内容〕外国人に近隣地域の観光名所を案内するバスツ
アーを実施。令和元年度の参加は32名、うち外国出身者12
名。

〔日時〕２０１９年１１月３日
（日）
〔行先〕銚子（ヒゲタ醤油工
場、犬吠埼灯台）

D 異文化理解講座
我孫子市国際交流
協会

〔内容〕日常生活に役立つ日本の伝統文化、習慣を取り入
れて楽しく体験できる機会を提供する講座を実施。相互の
文化の理解と意識の向上に繋がる様、外国人からの希望を
取り入れた内容としている。

E ガイドブックの発行 我孫子市
〔内容〕我孫子のガイドブック「ABI ROAD」の英語版と中国
語版を作成し、千葉県観光情報館チーバくんプラザに配置

〔時期〕平成２７年１０月～随
時配布
〔対象〕外国人観光客向け

F 会報発行
我孫子市国際交流
協会

〔内容〕年間事業計画・総会・スピーチ大会、AIRAまつりなど
の大きなイベントの記事、会員の海外活動や体験の寄稿。

〔時期〕年２回
〔対象〕会員・近隣協会向け

G 会員誌発行
我孫子市国際交流
協会

〔内容〕行事カレンダー、イベント案内、ニュースレター（行政
情報を英訳）等

〔時期〕毎月初旬
〔対象〕会員向け

H 外国語講座
我孫子市国際交流
協会

英語、中国語、韓国語、フランス語、スペイン語の会話教室
を２５教室開催。講座期間は１年間で、各教室３０回程度の
講座を実施。

昨年度に引き続き、ドイツ語
講座の開設に向け、サロン
形式で開催している。

A プラザ通信発行 鎌ケ谷市
多文化共生推進連絡協議会の４団体の活動内容や姉妹都
市交流の内容をお知らせするもの。

年２回発行、全戸に自治会
回覧を行う。

B KIFA Plaza発行
鎌ケ谷市国際交流
協会

鎌ケ谷市国際交流協会の活動内容や国際交流に関する内
容をお知らせするもの。

年３回発行

C 英会話サロン
鎌ケ谷市国際交流
協会

英語圏の外国人による基調スピーチの他、参加者と英会話
を楽しむ催し。年1,２回開催。

開催日：６月２３日（日）、１２
月8日(日)
開催場所：総合福祉保健セ
ンター６階大会議室

D 語学講座
鎌ケ谷市国際交流
協会

英語・中国語・韓国語・Progress English・スマイリーキッズ
小学生の英語講座

5月～6月開講、3月閉講。通
年授業。市民向け語学講座
を開催。

E 世界を知る会
鎌ケ谷市国際交流
協会

国際的観点による講演会や外国人による民族芸能等イベン
トを通じて多文化を知る機会の提供

7月7日「国境なき子どもた
ち」清水匡氏講演会

F KIFAパーティ
鎌ケ谷市国際交流
協会

世界の国々の人が集い各国のフードを楽しんだり、ステー
ジパフォーマンスを楽しみながら国際交流を図る。

令和元年11月24日(日)

G
外国文化に親しむ
サロン

鎌ケ谷市国際交流
協会

数ヶ国の外国人と参加者が一つのテーマについて日本語で
国事情などを話し合う会

令和 2年1月26日（日）

H 交流バスツアー
鎌ケ谷市国際交流
協会

年1回市民に広く呼びかけ交流バスツアーを実施。
令和元年10月6日(日)開催、
外国人12名参加。

I パパママサロン
鎌ケ谷市国際交流
協会

幼稚園、保健センター等からの依頼対応。乳幼児健診、相
談窓口への同行等における外国人親子サポートや医療機
関受診に必要な多言語問診票などの周知活動。

イベントや外国人の要望に
より活動。（通年）

J ハロウィンフェスタ
鎌ケ谷市国際交流
協会

ハロウィンイベントを通じて、子ども達が多言語クイズ（英
語、中国語、ハングルなど）、ジャックオーランタン作り、フェ
イスペイントを楽しむ。

令和元年10月26日（土）東武
アーバンパークライン鎌ケ谷
駅前ロータリーで実施。

我孫子市

19 鎌ケ谷市

18
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１２　国際化推進に係る啓発・広報事業等（民間団体との協働事業含む）     令和元年１０月調査（別紙１２）

市町村名 事業名称 実施主体 事業内容 令和元年度の内容

A 広報発行
君津市国際交流協
会

年1回発行、自治会回覧を
行う。

B
国際交流フェスタin
きみつ

君津市国際交流協
会

協会活動ＰＲ、会員の親睦
2020年2月9日（日)   君津市
生涯学習交流センター

C
英語のおしゃべり
会

君津市国際交流協
会

英語を使う場（サロン） 毎月第３月曜日に開催

D 世界の茶の間
君津市国際交流協
会

食べ物を通して異文化交流 毎月第2日曜日に開催

E バスツアー
君津市国際交流協
会

会員・外国人市民の交流
今年度は都合により実施で
きず（来年度は実施の予定）

A
富津市民文化祭に
おける広報活動

富津市国際交流協
会

協会ブースを設け、活動をPR
2019.11.１（金）～11.3（日）
富津公民館

B 会報発行
富津市国際交流協
会

活動PR
2020.3
全戸回覧予定

A
浦安春まつり（多
文化共生フェア）

浦安市
国際交流団体と市民とが一緒に交流できる場を提供すると
ともに、多文化の相互理解の場とすることを目的に春まつり
において多文化共生フェアを開催した。

日時：2019年5月18日（土）～
19日（日）
場所：浦安市文化会館、浦
安公園
午前10時～午後4時まで

B

(指定管理者　公益
社団法人青年海外
協力協会)自主事
業

公益社団法人青年
海外協力協会

(指定管理者　公益社団法人青年海外協力協会)の自主事
業として、市内高等学校などを対象に、多文化共生を体感
するワークショップを開催している。

C 会誌発行
浦安市国際交流協
会

浦安市国際交流協会ニュースを発行し、市民に広報活動を
通して多文化共生への啓発を行う。

年4回（4月、7月、10月、1
月）

D 会誌発行 浦安在住外国人会 会誌ニューズレターの発行を行う。 二か月に一回

A
姉妹都市市民訪問
団の派遣及び受入

四街道市国際交流協会姉妹都市市民が相互に隔年で訪問しあう市民交流事業
2020年3月13日～21日に最
大10人を派遣予定

B
リバモア市産ワイ
ン販売協力

四街道市国際交流
協会

11月の産業まつりにおいて、姉妹都市であるリバモア市産
ワインを紹介し、販売協力を行う

C 模擬店
四街道市国際交流
協会

8月のふるさとまつりにおいて模擬店を出店し、国際交流に
対する広報活動を実施

D ワールドキッチン
四街道市国際交流
協会

四街道市社会福祉協議会主催｢社協まつり｣に出店。在住
外国人が自国の家庭料理の販売を通して地域での交流を
深める。

10月実施

E
外国人による日本
語スピーチ発表会

四街道市国際交流
協会

市教育委員会主催｢市民文化祭｣に参加。にほんご教室学
習者等が日本の感想や意見を発表。外国人市民と日本人
市民との相互理解を促進させる。

11月実施

F
多文化共生推進事
業

四街道市国際交流
協会

日帰りバス旅行、ポットラックパーティ、在住外国人との懇談
会、在住外国人講師による成人向け英会話教室及び子供
英会話レッスン・各国語旅行会話講座、外国語学習者向け
講演会等

G 会報誌発行
四街道市国際交流
協会

年1回発行 7月発行

23 四街道市

21 富津市

20

22 浦安市

君津市
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１２　国際化推進に係る啓発・広報事業等（民間団体との協働事業含む）     令和元年１０月調査（別紙１２）

市町村名 事業名称 実施主体 事業内容 令和元年度の内容

A
ティータイムコン
サート

袖ケ浦市国際交流
協会

異文化の踊りや音楽を通して外国人との交流を図り、お互
いの理解を深める。

2019年5月25日　袖ケ浦市
民会館

B
クリスマスパー
ティー

袖ケ浦市国際交流
協会

異文化の踊りや音楽を通して外国人との交流を図り、お互
いの理解を深める。

2019年12月21日　袖ケ浦市
民会館

C 会報発行
袖ケ浦市国際交流
協会

年2回発行 7月、1月に発行

A 会報発行
印西市国際交流協
会

前年度及び今年度の実施事業の紹介と語学講座などの幅
広い協会活動のPR

5月に発行
（町内会等への全戸回覧）

B
外国人とバスツ
アー

印西市国際交流協
会

バスツアーを実施し、在住外国人と日本人市民との交流を
促進する。

2019年9月28日実施

C 外国料理教室
印西市国際交流協
会

市内在住の外国人・日本人を対象に、中央駅前地域交流館
にてペルシャ料理の調理実習を実施。

2019年6月28日実施

D
印西ワールドフェ
スト2020

印西市国際交流協
会

外国民俗舞踊、日本文化等の紹介を通して市内在住の外
国人との交流を図る。

2020年2月実施予定

A 大使講演会
白井市
白井国際交流協会

各国の歴史、文化、生活等について大使から話を聞くことに
より国際的視野を広める。企画・運営を白井国際交流協会
に委託。

ロシア連邦大使講演会
2019年9月14日（土）開催

B ネリカ米稲作事業
認定NPO法人「日
本ブルキナファソ
友好協会」

市内で白井第一小学校5年生、及び市内のNPO団体、新団
塊世代のコラボレーションによりネリカ米などの栽培を実施
する。在日ブルキナファソ大使館の協力を得ながらアフリカ
の食糧事情及び日本とブルキナファソの食文化も学ぶ。

ネリカ米の収穫祭を白井第
一小学校にて、11月26日
（火）実施

C 会報発行 白井国際交流協会 年4回発行

D
外国人市民地域交
流事業

白井市
白井国際交流協会

外国人市民と日本人市民が交流し相互理解を深める交流
事業の企画・運営を白井国際交流協会に委託
【具体的な事業】
・国際親善ミニサッカー大会
・世界のダンス＆フードフェスティバル

・国際親善ミニサッカー大会
5月19日(日)開催
・世界のダンス＆フードフェ
スティバル
3月1日(日)開催予定

A 広報誌発行 富里国際交流協会 年1回

B
ジャズ・フェスティ
バルinとみさと

富里国際交流協会
ジャズ・フェスティ
バル実行委員会

富里国際交流協会及びジャズ･フェスティバル実行委員会
が共催し、富里高校ジャズ・オーケストラ部と富里高校ジャ
ズ・オーケストラ部ＯＢ等からなるハイノーツ・ジャズ・オーケ
ストラ，ほか国内外から著名なジャズ演奏者らを招いてジャ
ズ演奏を通した国際交流イベントを開催。
市は来場者駐車場の確保等、主催者と連携し、事業運営に
協力している。

令和元年8月３日（土）開催

28 南房総市 A 文化交流サロン
南房総国際交流協
会

国際交流員をホストとしてサロンを開催。在住外国人を講師
に招き、文化の違い等の講話を行う。

月１回開催

25

27

袖ケ浦市

印西市

富里市

24

26 白井市
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１２　国際化推進に係る啓発・広報事業等（民間団体との協働事業含む）     令和元年１０月調査（別紙１２）

市町村名 事業名称 実施主体 事業内容 令和元年度の内容

A
広報紙発行、ホー
ムページ

匝瑳市国際交流協
会

広報紙年１回発行。ホーム
ページの随時更新。

B
国際交流ニュース
の発行

匝瑳市国際交流協
会

2020年3月予定

C
匝瑳市よかっぺ祭
りにおける広報活
動

匝瑳市国際交流協
会

ブースに出展し、活動をPR
した。

D
国際交流バスツ
アー

匝瑳市国際交流協
会

2020年2月予定

E
国際交流バーベ
キューパーティー

匝瑳市国際交流協
会

2019年8月17日　匝りの里

F
よかっぺ祭りバ
ザー＆世界の料理

匝瑳市国際交流協
会

2019年10月20日　本町通り
商店街

G
国際交流新春パー
ティー

匝瑳市国際交流協
会

2020年1月25日予定　市民
ふれあいセンター

A
KIFA国際交流パー
ティー

香取市国際交流協
会

毎年３月に実施

B 会報発行
香取市国際交流協
会

年1回発行

A
スリランカカレー教
室

さんむグローバル
センター

ホストタウン相手国であるスリランカのカレー教室を開催し、
食文化を通じて相互理解を図る。

年４回実施予定

B シンハラ語教室
ホストタウン相手国であるスリランカの公用語の１つ、シンハ
ラ語教室を実施し、スリランカを理解するとともに、2020年事
前キャンプ時のおもてなしに対応する。

毎月第１・３土曜に実施

C
インターナショナル
カフェ

さんむグローバル
センター

英会話を楽しみながら各国の文化を学ぶイベントを開催。
第１回目はジャマイカ、第２回目はスリランカについて英語
で文化や歴史を紹介

①2019年８月31日（土）
②2019年12月１日（日）

A 会報発行
いすみ市国際交流
協会

年１回発行

B 英会話教室
いすみ市国際交流
協会

市民向けの英会話教室（観光・防災等をテーマとした英会
話教室）

2019年10月～12月

A
城西国際大学留学
生交流会

大網白里市国際交
流協会

城西国際大学の留学生によるスピーチコンテストを実施。各
留学生の出身国と日本の習慣・文化等の違いについて日本
語で発表。

11月9日（土）

B 国際食文化交流会
大網白里市国際交
流協会

本市や近隣市町に住む外国人を招いて各国を代表する料
理を持ち寄り、食を通じての異文化交流の促進を図る。

1月26日（日）

C 会報発行
大網白里市国際交
流協会

広報誌（つばさ）の発行、ＨＰ
の開設

A
外国人と地域住民

との交流事業

外国人も暮らしや
すいまちづくり推進
協議会

栄町に住んでいる外国人と地域住民などと交流事業を開催
し、栄町の良さを知ってもらう

B
外国人の日本文化

体験事業

外国人も暮らしや
すいまちづくり推進
協議会

栄町に住んでいる外国人に茶道体験など日本の文化を体
験してもらい日本や栄町に対する理解を深めてもらう

栄町

大網白里市

32 いすみ市

山武市31

29 匝瑳市

33

34

30 香取市
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１２　国際化推進に係る啓発・広報事業等（民間団体との協働事業含む）     令和元年１０月調査（別紙１２）

市町村名 事業名称 実施主体 事業内容 令和元年度の内容

A ベリーズ展示 横芝光町
横芝光町は、東京2020大会にて中米国ベリーズのホストタ
ウンであることから、機運醸成のため、図書館にて通年で展
示を実施（入替あり）

2019.2.28～

B ベリーズ出前講座 横芝光町
横芝光町は、東京2020大会にて中米国ベリーズのホストタ
ウンであることから、機運醸成のため、児童クラブにてJICA
青年海外協力隊ベリーズ候補生による出前講座を実施

2019.4.11、12

C ベリーズ展示 横芝光町

横芝光町は、東京2020大会にて中米国ベリーズのホストタ
ウンであることから、機運醸成のため、横芝駅前情報交流
館ヨリドコロでのイベント「ビールマルシェ」に合わせ民族衣
装等の展示やベリーズ観光ビデオの上映を実施

2019.5.31

D ベリーズ出前講座 横芝光町
横芝光町は、東京2020大会にて中米国ベリーズのホストタ
ウンであることから、機運醸成のため、町内3小中学校に
て、ベリーズ人留学生による出前講座を実施した

2019.7.11、12

E 海開き
横芝光町観光まち
づくり協会

横芝光町は、東京2020大会にて中米国ベリーズのホストタ
ウンであることから、機運醸成のため、海開きイベントの景
品としてホストタウン関連グッズを提供

2019.7.20

F
よこぴーをさが
せ！

横芝光町立図書館
横芝光町は、東京2020大会にて中米国ベリーズのホストタ
ウンであることから、機運醸成のため、図書館イベントの
キーワードをベリーズの国鳥「トゥーカン」に設定し実施した

2019.8.1～9.1

G ベリーズ展示 横芝光町
横芝光町は、東京2020大会にて中米国ベリーズのホストタ
ウンであることから、機運醸成のため、銚子商工信用組合
にて展示を行った

2019.8.26～9.30

H
ベリーズ応援プロ
ジェクト

横芝光町

横芝光町は、東京2020大会にて中米国ベリーズのホストタ
ウンであることから、機運醸成のため、町内に横断幕、のぼ
りを掲げポスターを掲示、又、役場ロビーにオリパラのカウ
ントダウンボードを設置。Facebookページ「横芝光町ベリー
ズ応援団」も開設。

2019.9.1～

I
ベリーズメニュー
給食

横芝光町
横芝光町は、東京2020大会にて中米国ベリーズのホストタ
ウンであることから、機運醸成のため、町内全小中学校にて
ベリーズメニューの給食を提供

2019.9.19

36 大多喜町 A
大多喜とメキシコ
友好記念碑制作

大多喜町

大多喜とメキシコとの永遠の友好を象徴する記念碑の制
作。大多喜とメキシコの交流のきっかけとなったドン・ロドリ
ゴを乗せたガレオン船の遭難や、その後メキシコに帰国する
ため建造された船をテーマにメキシコ在住日本人彫刻家の
矢作隆一氏とメキシコ人彫刻家の・ホルヘ・イスマエル・ロド
リゲス氏の共同制作及びアーティストインレジデンスによる
黒曜石を用いた彫刻作品

除幕式（完成披露式）
2019年10月30日

A
フィエスタ・メヒカー
ナ in お台場に参
加　PRﾌﾞｰｽを出店

フィエスタメヒカー
ナ実行委員会

東京／お台場で行われるメキシコ祭り　フィエスタメヒカーナ
2019でのブース協賛
日本とメキシコの交流のきっかけとなった史実発祥の町とし
て、史実などのPRを行う。

開催／令和元年9月21日～
23日  協賛のみ実施（町内
行事重複のため）

B
日西墨友好の絆記
念式典

御宿町
後援：町国際交流
協会

日西墨友好の絆記念式典
日本とメキシコの交流のきっかけとなった海難救助の史実
をもとに、日西墨友好の絆記念式典を開催。関係国大使等
をお招きし、日西墨交通発祥記念碑前にて献花等を行う。

2019年10月６日実施　史実
を多くの方々に周知のため
イセ海老祭りと共催　メキシ
コ本土からアステカ舞踏団
来日演舞した

横芝光町

37 御宿町

35
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１３　国際化推進に係るプランや条例等の策定状況

市町村名 プラン・条例等の名称
庁内連携会議の有

無（名称）
外部有識者会議の有無

（名称・設置年月・委員数（うち外国人の数））

1 千葉市
千葉市多文化共生のまちづく
り推進指針

千葉市国際化施策
推進会議

2 松戸市 松戸市国際化施策推進指針 無 無

3 市原市 「市原市多文化共生プラン」
市原市多文化共生
施策推進会議

多文化共生推進懇話会（Ｈ28.10～H30.3)　委員
7名のうち公募委員2名、外国人委員1名

4 八千代市
八千代市第2次多文化共生プ
ラン中間見直し

無 無

5 我孫子市
第三次我孫子市国際化推進
基本方針

無 無

6 鎌ケ谷市
鎌ケ谷市第二次多文化共生推
進計画

無
多文化共生推進会議
平成27年1月設置（任期満了済）

7 浦安市

「浦安市国際化指針（改訂
版）」
浦安市の国際化の方向性を示
したもの。
基本理念「多様な文化と人がと
もに支え創造するまち・浦安」
冊子で配布しているほか、市
ホームページにて周知してい
る。

無 無

8 袖ケ浦市 袖ケ浦市国際化基本方針 無 無

9 印西市 「印西市国際化推進方針」 無
印西市国際化推進懇談会
委員数：10名（うち外国人数は3名）
任期：平成30年10月1日～平成32年9月30日

10 大網白里市
大網白里市多文化共生推進プ
ラン

無
大網白里市多文化共生推進協議会
平成26年7月，委員数：8名，（うち外国人数1名）

11 御宿町

日西墨友好の絆記念日条例
の制定
１６０９年９月３０日のサン・フラ
ンシスコ号遭難救助の史実を
もとに、日本・スペイン・メキシ
コの友好の絆を後世に伝承す
るため、絆記念日を制定する。

無 無 2010年(平成22年)9月

2017(平成29)年12月策定

2017(平成29)年４月策定

令和元年１０月調査（別紙１３）

2016年(平成28年)2月

策定（予定）年月

2018（平成30）年3月

平成30年5月23日

2015年(平成27年)3月策定

2016（平成28）年3月

2019（平成31）年3月

2015（平成27）年3月

計画期間　2011年度から
2020年度まで(10年間)
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